
Gmajna, broj 38., prosinac 2013. 1

IS
SN

 1
84

6 
- 1

95
6

Be
sp

la
ta

n 
pr

im
je

ra
k

G
la

si
lo

 O
pć

in
e 

Ča
vl

e 
- G

od
in

a 
V

III
. -

 p
ro

si
na

c 
20

13
.

Broj 
38.

Razgovor: Željko Lambaša i Marko Sobotinčić 

Čavle ususret Novoj godini

POLOŽEN KAMEN TEMELJAC

Novi vrtić za godinu dana
PROJEKT JADRAN

Radovi pri kraju

Srićan Božić 
               i Novo leto
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ČAVJANSKI PUTOKAZ

OPĆINA ČAVLE

Važniji telefoni
Ordinacije opće medicine
Cvjetović, Dubravka dr. 
	                (školska)       250-111
Matejčić Dokoza, Sanja dr.  259 868
Ušljebrka-Šimunović, Sandra dr. 		

                                                     259 624
Toljanić-Brdar, Vesna dr. 
	          (predškolska)      259 644
Patronaža 		  259 195

Stomatološke ordinacije
Peran, Vesna dr. 		 259 527
Rogoznica, Zdeslav dr. 	 250 993

Ljekarna:		  250-466

Župni ured:     
• Cernik      		  259-638
• Grad Grobnik   		 250-150

Matični ured Čavle: 	 259-512

Knižnica Čavle: 		 208-313

Osnovna škola
• Čavle: 	 259-169, 259-570
• Grad Grobnik: 		  296-774

Dječji vrtić «Čavlić»: 	 259-513

DVD Čavle: 		  250-285

Dimnjačar: 		  250-366

Pogrebne usluge:     099/814-5001

KD «Čavle» d.o.o.
Adresa: 51219 Čavle
Podčudnić 109
Tel: 545-313, 545-314,
E-mail:
komunalno.drustvo.cavle@ri.t-com.hr
Direktor: Igor Ban

Upravni odjel
Pročelnica: Hedviga Sinko
Uredovno vrijeme:

• 8.30 – 11.00 (pon, srij, pet),
• 9.00 – 11.00 i 13.00 – 17.00 (ut)

Stanovništvo i površina

Naselje
stanovnika

2011.
km2

Buzdohanj 1,524 2,44

Cernik 1,380 2,00

Čavle 1,353 2,61

Grobnik 421 3,61

Ilovik 14   0,24

Mavrinci 1,033 10,35

Podčudnić 467 1,05

Podrvanj 457   0,79

Soboli 171 59,67

Zastenice 383 1,41

Općina Čavle 7,220 84,21

Općina Čavle
Općinski načelnik

Željko Lambaša
Zamjenik općinskog načelnika

Ivana Cvitan Polić
Predsjednik Općinskog vijeća

Marko Sobotinčić
Adresa: 51219 Čavle, Čavle 206
Telefon: 208-300, 208-310
Fax:  208-311
Internet: www.cavle.hr
Dan Općine

1. svibanj (parne godine),
24. kolovoz (neparne godine)

Uredovno vrijeme 
(za stranke)

Matični ured
(Dom Čavle, pokraj Pošte)
ponedjeljak - petak:
	 08.30 – 14,00
	 Pauza: 11:00 - 12:00

Knjižnica Čavle
(prizemlje Čebuharove kuće)
pon. – sri. – pet.	 09.00 – 13.00
uto. – čet.	 15.00 – 20.00

Ljekarna
(preko puta Čebuharove kuće)
pon. – pet. 	 07.30 – 19.30
subota 	 08.00 – 12.00

Napomena:  Podaci obuhvaćaju: (1) vjenčane u župnim crkvama i u matičnom uredu Općine Čavle od kojih 
barem jedan ima prebivalište u ovoj Općini i (2) preminule mještane Općine Čavle.

Novorođeni 
Popis novorođene djece čiji su roditelji/sta-
ratelji od početka listopada do sredine pros-
inca 2013. godine ostvarili pravo, sukladno 
Odluci Općine Čavle, na novčanu naknadu od 
dvije tisuće kuna
Listopad: Nika Mrak, Buzdohanj; Panja 
Čeprnja, Mavrinci; Josip Sablić, Mavrinci; St-
jepan Knežević, Cernik; Dorian Lukić, Buzdo-
hanj; Ana Radetić, Buzdohanj; Adrian Splait, 
Cernik; Eva Grobiša, Cernik; Muhamed Ćufta, 
Buzdohanj; Petar Mitrović, Buzdohanj; Toma 
Reljac, Zastenice; Iva Klobučar, Podrvanj; 
Studeni: Eni Žeželić, Cernik; Lukas Banović, 
Čavle
Prosinac: Vito Mohorić, Podrvanj; David 
Sireta, Čavle; Rafael Relja, Zastenice; Isen 
Ćakoli, Čavle; Fran Nastić, Buzdohanj; Ja-
kov Ban, Cernik; Stefan Zatezalo, Buzdo-
hanj; Patrik Zelić, Mavrinci; Matija Ivanušić, 
Buzdohanj

Vjenčani (28. 09. – 13. 12. 2013.)
Rujan: Arsen Šuše i Sejdefa Kaljo
Listopad: Ivan Babić i Antonia Kutnjak
Studeni: Vjenceslav Majetić i Tanja Šuran

Preminuli (27. 09. – 14. 12. 2013.)
Rujan: Ivica Zeman, Čavle
Listopad: Ivka Golešić, Mavrinci; Ante Fućak, 
Zastenice; Remigio Melon, Čavle; Jetulah 
Redžaj, Zastenice; Slava Kundić, Grobnik; Mi-
lan Bilandžija, Mavrinci; Đurđa Maršanić, Čav-
le; Josip Ahel, Buzdohanj
Studeni: Nikola Trninić, Čavle; Mirjana Čar-
gonja, Mikeji; Ivan Širac, Mavrinci; Aldo Kukul-
jan, Grobnik; Katarina Valić, Zastenice; Muhi-
ba Hećimović, Soboli; Verica Jelušić, Čavle; 
Ruža Sobotinčić, Mavrinci; Albina Đurić, 
Buzdohanj
Prosinac: Željka Brižan, Cernik; Danija Žeželić, 
Cernik
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Impressum

Gmajna, glasilo Općine Čavle 
Izlazi 4 puta godišnje,

Godina VIII.  
Broj 38., prosinac 2013.

Izdavač:  
Općina Čavle, Čavle 206, 
tel. 051/208-300

Za izdavača:  
Ivana Cvitan Polić

Glavna urednica:  
Sandi Bujan Cvečić

Urednik:  
Zlatko Kurtović

Lektorica za  
grobničku čakavštinu: 
Vlasta Juretić

Suradnici 
(u dva i više brojeva): 
Veljko Franović 
Branko Čargonja 
Jadranka Fućak  
Sandro Herljević 
Josipa Hlača 
Vlasta Juretić 
Stanislav Lukanić 
Nada Luketić  
Arsen Salihagić  
Tanja Stanković 
Nikola Vrančić – Kolja 
Robert Zaharija

Stalni kolumnist: 
Dražen Herljević

Urednički savjet:  
Sandi Bujan Cvečić,  
Zlatko Kurtović, 
Lidija Molnar Čargonja,  
Arsen Salihagić,  
Robert Zaharija,  
Ivana Cvitan Polić

Grafičko oblikovanje:  
Dejan Ljubobratović

Tisak: P-graph d.o.o., Čavle.

Naklada: 1.500 primjeraka

Marketing:  
Tel: 051/208-300,  
Fax: 208-311

Cijena oglasa (bez PDV-a) 
1/1 stranica 2.200 kn,  
1/2 stranice 1.500 kn, 
1/4 stranice 800 kn,  
1/8 stranice 400 kn,  
1/16 stranice 100 kn. 
Zadnja stranica 4.000 kn, 

IZ SADRŽAJA

PROJEKT ALTERENERGY

Energetska učinkovitost 
i obnovljivi izvori

(str 8.)

Poštovani čitatelji, 
Božić je pred vratima. Vrijeme obitel-

jskog zajedništva i dobrote. Vrijeme, ko-
jem se najviše raduju djeca.

 I ove godine čavjanska djeca su ima-
la razloga za sreću. Posjetili su ih sveti 
Nikola i Djed Božičnjak i donijeli mno-
go darova. Dom kulture je tih dana bilo 
najveselije mjesto naše općine. A djeca 
su im zahvalila pjesmom i osmjesima. 
No, to nije sve. Djeca općine Čavle na 
blagdan Svetog Nikole dobila su jedan 
veliki i izuzetno vrijedan dar. Postavljen 
je kamen temeljac za novi veliki lijepi 
dječji vrtić. Petra i Tin bili su najvažniji 
tog dana. Naime, upravo su oni dobili 
priliku postaviti kamen temeljac za novo 
mjesto u kojem će vladati pjesma i dječji 
smijeh. Taj događaj obilježio je protekla 
tri mjeseca događanja u općini Čavle. 
No, kao i uvijek događanja u našoj opći-
ni ima doista mnogo. Pročitajte koja smo 
izdvojili za vas u ovom broju naše i vaše 
Gmajne.

Budite sretni i veseli, darujte osmijeh 
i dobrotu, a ne skupocjene darove. Jer 
dobro se dobrim vraća. 

U ime redakcije, uredništva i svih koji 
na bilo koji način sudjeluju u stvaranju 
Gmajne, želim vam sretan Božić i sve na-
jbolje u novoj 2014. godini! 

Sandi Bujan Cvečić  

RIJEČ GLAVNE UREDNICE

Naslovnica: 
S polaganja  

kamena temeljca  
za novi  

dječji vrtić

UGOVORi O STIPENDIRANJU

Stipendije za 60 učenika 
i studenata

(str 10.)

OBLJETNICA ŽPZ KOREZIN

Petnaest lijepih  
glazbenih godina   (str 19.)

BOĆARSKI KLUB ČAVLE (ŠB)

Europske medalje na 
Hrastenici

(str 20.)
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Rezultati i investicije
Koji su, po Vašem mišljenju, glavni događaji i najvažniji re-

zultati u 2013. godini u našoj Općini i kako Vi, kao Općinski 
načelnik, ocjenjujete ovu godinu?

U ovoj godini navršilo se 20 godina od postojanja samostalne 
Općine Čavle u samostalnoj Republici Hrvatskoj. Sa zadovolj- 
stvom mogu konstatirati da je bila dobra odluka Sabora RH da 
nastanu manje jedinice lokalne samouprave, jer je rezultirala na-
pretkom baš svih općina i gradova u riječkom prstenu, pa tako i 
Općine Čavle. Želio bih se ukratko osvrnuti na početke, kada smo 
zatekli velike zaostatke u komunalnoj i društvenoj infrastrukturi. 
Godine 1993. naselje Ilovik nije imalo vode, kao ni mnogi dijelovi 
drugih naselja (Cernik, Pod Vrh, Cipica, dio Bajčeva i Rakova Sela, 
Soboli itd), dok danas nema niti jednog kućnog broja do kojeg 
nije došao vodovod. Asfaltirali smo kilometre neasfaltiranih cesta, 
proširili groblja, izgradili desetak dječjih igrališta, desetak kilome-
tara trotoara, od Jezera do Bajte, javnu rasvjetu na čitavom pod-
ručju naše Općine, 15 tisuća kvadratnih metara zelenih površina i 
još puno puno toga. 

Podigli smo društveni standard na zavidnu razinu. Izgradili 
smo stadion u Mavrincima, Boćarski dom na Hrastenici, Sportsku 
dvoranu u Mavrincima, proširili kapacitet dječjeg vrtića, a upra-
vo je krenula izgradnja novog vrtića kapaciteta 200 djece. Sa za-
dovoljstvom mogu istaći da će 2014. godine, kada otvorimo novi 
objekt, nestati sva briga oko smještaja naše djece u vrtić. Inves-
ticija je teška 13,1 milijuna kuna, a zajednički je financiraju Općina 
Čavle, Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije, 
to jest Vlada RH kojoj se ovim putem javno zahvaljujem na sud-
jelovanju u ovoj investiciji.

Financirali smo obnovu naših crkava u Cerniku i Gradu Grobni-
ku, uredili crkvu sv. Križa u Kačanima i crkvu sv. Trojstva u Gradu 
Grobniku, a zajedno s vlč. Petrom Zebom izgradili crkvicu Krista 
Kralja na cerničkom groblju. Izgradili smo Spomen obilježje palim 
hrvatskim braniteljima u Cerniku, očuvali i uredili prvi kat Kaštela 
i sve zidine naše povijesne baštine u Gradu Grobniku, i još puno 
toga. Sa zadovoljstvom mogu istaći da sam od samog početka 
pa do danas sudjelovao u razvoju naše Općine zajedno sa svojim 
suradnicima i na tome im velika hvala. Velika hvala i prvom načel-

Mjesec prosinac je vrijeme kada se ističu događaji i sumiraju re-
zultati protekle godine i kada se prave planovi i projekcije za novu 
godinu. Jedinice lokalne samouprave pritom donose i svoje pro-
račune, u kojima usklađuju i definiraju svoje prihodne mogućno-
sti i rashodne potrebe. 

U tomu kontekstu razgovaramo, sredinom mjeseca prosin-
ca 2013. godine, s Općinskim načelnikom Željkom Lambašom i 
predsjednikom Općinskog vijeća Općine Čavle Markom Sobot-
ičićem. Obojicu smo zamolili odgovor na dva slična pitanja i za 
prigodnu poruku mještanima naše Općine.

niku Mladenu Valjanu i svim članovima poglavarstva u proteklom 
razdoblju, kao i općinskim vijećnicima bez čijeg angažiranja i ve-
like ljubavi prema svomu kraju toga ne bi bilo.

Ove godine započela je i izgradnja kanalizacije i izmjena glav-
nog cjevovoda od područja Grada Bakra pa starom cestom do 
Cernika, a izmjena ide dalje usporedo s gradnjom kanalizacije 
prema Jelenju. Treba naglasiti da se povećava promjer cjevovoda, 
čime će nestati problemi u ljetnim mjesecima na višim dijelovi-
ma naselja kada je potrošnja vode puno veća. Koristim priliku 
zahvaliti se Hrvatskim vodama i Vodovodu i kanalizaciji što smo 
ušli u program izgradnje vodovoda i kanalizacije, te samim time 
i u zaštitu izvorišta pitke vode u Bakru i Zviru. Još jednom mo-
lim naše mještane na strpljenje dok traju ovi radovi, jer znam 
da je prometovanje jako otežano po našoj Općini, a pogotovo 
po naseljima Halovac, Bajčevo i Rakovo selo. Vrijedi istaći i našu 
suradnju s PG županijom, koja je ove godine na uređenje Platka, 
cestu, parkiralište, te žičare Radeševo i Pribeniš, investirala gotovo 
15 milijuna kuna. Ujedno koristim priliku da se zahvalim Župani-
ji, osobito županu Zlatku Komadini i županijskoj skupštini, što su 
Platak uvrstili u kapitalne projekte PG županije. 

Kada se zbroje investicije koje su u tijeku i koje su završene u 
2013., dolazimo do brojke od oko 60 milijuna kuna, po čemu ovu 
godinu možemo smatrati jednom od uspješnijih godina. Nara-
vno, investicije se nastavljaju i u 2014. godini.

Ciljevi i optimizam
Koji su glavni ciljevi Općine Čavle u 2014. godini, te kako će 

se odraziti umanjenje proračunskih prihoda, zbog ukidanja 
Zakona o brdsko-planinskim područjima, na funkcioniranje 
naše Općine u 2014. godini?

Glavni ciljevi u 2014. godini su: završetak izgradnje novog dječ-
jeg vrtića, nastavak izgradnje kanalizacije (Cernik, donja cesta – 
Čavle) uz zamjenu vodovoda, te rekonstrukcija žičara na Platku 
(Tešnje i Telekit) i izgradnja skijaške staze Radeševo 2. To su kapi-
talne investicije koje se procjenjuju na dodatnih 40 milijuna kuna. 
Proračunskim financiranjem nastavit ćemo s našim vrlo dobrim 
socijalnim programom, te potpomagati i naše udruge.

Točno je da Zakon o brdsko-planinskim područjima, koji je obuh-
vaćao i naše poduručje, prestaje važiti u 2014. godini, zbog čega 
će naša Općina ostati bez dijela prihoda od poreza na dohodak i 
poreza na dobit u visini od oko šest milijuna kuna. No ja se nadam 
da će Vlada RH naći neki modalitet da se prihod iz poreza na doho-
dak, koji je bio glavni prihod jedinicama lokalne samouprave što 
su bile obuhvaćene tim zakonom, spusti na sve jedinice lokalne 
samouprave bez obzira na posebne zakone. Što se tiče fiksnih ob-
veza Općine Čavle, one se odnose na kredit za Sportsku dvoranu 
u Mavrincima u visini 3,5 milijuna kuna i izgradnju novog dječjeg 
vrtića u visini 5,5 milijuna kuna. Proračunom su ta sredstva pla- 
nirana za 2014. godinu.

Vaša poruka, u ovoj prigodi, mještanima naše Općine?
Uz još jednu zamolbu na strpljenje tijekom izgradnje kanalizaci-

je, svim našim mještanima od srca želim puno zdravlja, te sretan 
Božić i Novu 2014. godinu.

Razgovor: Željko Lambaša, Općinski načelnik i Marko Sobotinčić, predsjednik 
Općinskog vijeća Općine Čavle

Općina Čavle ususret Novoj godini

Željko Lambaša, 
načelnik Općine Čavle
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Nova koalicija
Koji su, po Vašem mišljenju, glavni događaji i najvažniji re-

zultati u 2013. godini u našoj Općini i kako Vi, kao predsjed-
nik Općinskog vijeća, ocjenjujete ovu godinu?

Kada govorimo o Općini Čavle onda je to nekoliko događaja 
koji su obilježili godinu, a to je obilježavanje dvadesete obljet-
nice postojanja Općine Čavle što svakako nije malo te bih ukratko  
rekao da je Općina Čavle opravdala svoje postojanje i da mi kao 
nasljednici moramo dati sve od sebe da Općinu učinimo još bo-
ljom za sadašnje i buduće generecije što vjerujte mi i hoćemo i 
znamo.

Osim 20. obljetnice za nas i za stanovnike od velike važnosti  bili 
su dakako izbori koji su nakon 20 godina donijeli promjenu za 
koju su već mnogi koji su izašli i velika većina koji nisu izašli na iz-
bore sumnjali da se uopće može dogoditi, no ona se dogodila vo- 
ljom mještana pa je većinu u vijeću složila koalicija PGS-HDZ-Ne-
zavisna lista Kristiana Tomiše i AM, dok je za načelnika peti put 
izabran g. Željko Lambaša.

Govorit ću sada u ime Vijeća koje je sasvim sigurno prošlo veliki 
test te je sasvim sigurno i najveće skeptike uvjerilo da znamo kako 
i što treba raditi da bi išli dalje, a sasvim sigurno smo potvrdili 
kako biračima tako i onima koji su izgubili vjeru u izbore i politiku 
da promjena ne donosi ništa loše već samo dobro. 

Evo nekoliko odluka koje smo donijeli u ovih šest mjeseci.
Donijeli smo odluku o izmjeni plana Poslovne zone Soboli sa ci- 

ljem izgradnje ceste u 2014. g koja je jedini uvjet da poduzetnici 
počnu sa izgradnjom pogona. Smanjili smo Komunalni doprinos 
za legalizaciju, za mještane s dugotrajnim boravkom na području 
Općine i hrvatske branitelje. Roditeljima smo smanjili cijenu borav- 
ka  djece u vrtiću. Imenovali smo Povjerenstvo za Automotodrom 
i Platak kojim nakon mnogih razgovora definitivno kroz period 
od šest mjeseci dolazimo i preuzimamo nazad upravljanje tim 
objektima kao Oćina Čavle. Donijeli smo odluku o promjeni plana 
centra Čavle sa jasnim smjernicama izgradnje centralnog parka 
(lokacija iza kioska do škole), izgradnja rotora. Donijeli smo odlu-
ku i dali smjernice za pokretanje rješavanja imovinsko pravnih 
odnosa (izjednačavanje katastra i gruntovnice)  za sve mještane i 
njihovu imovinu na račun države, županije i općine.

Jasno smo kroz ovih dosada održanih pet sjednica vijeća dali 
do znanja da ćemo i jedino možemo pratiti i odobravati poli-
tiku razvoja gospodarstva jer smo do sada to činili u minimal-
nim količinama. Čitatelji neka prosude sami je li smjer kojeg smo 

zacrtali dobar ili nije.
Osim ovih odluka u našem mandatu krenulo se je s izgradnjom 

vrtića, rekao bih konačno jer moram reći činjenicu da je već davno 
trebao biti gotov jer smo još pred pet godina govorili da imamo 
lokacijsku dozvolu. No sada je to manje bitno jer je on u izgradnji 
i imat ćemo ga za cca godinu dana.

Kod ovoga projekta važno je zahvaliti se prije svega svim mješ- 
tanima na strpljenju, zahvaliti se svim vijećnicima, jer prošlo je tri 
mandata od kada se ovaj vrtić obećava pa nekih vijećnika više ni 
nema u vijeću, ali svako njihovo pitanje o vrtiću bilo je za sve koji 
ga žele čim brže korak bliže ka izgradnji. Važno je zahvaliti se gos-
podinu Miljenku Fičoru glavnom rizničaru RH koji nam je iz riznice 
za ovaj projekat donirao 7,5 milijuna kuna, i svim dobronamjer-
nicima koji su imali strpljenja i konačno dobili toliko željeni vrtić. 
Za nas on je sada već tu i krećemo dalje u obnovu škole no o tome 
druge godine.

Još jedan veliki projekat koji se događa u našoj općini je i izgrad-
nja kanalizacijskog sustava za kojeg moramo zahvaliti investitoru 
tj. Hrvatskim vodama i Vodovodu i kanalizaciji Rijeka no ne mogu 
a da ne kažem da je kod izvođenja izostalo ono na što smo mogli 
utjecati a to je da se radovi izvode puno brže i sinhroniziranije 
te velika zamjerka što oni koji su bili zaduženi za praćenje izrade 
projekta u ime Općine Čavle nisu uvjetovali i postavljanje plinskih 
instalacija u iste rovove što znam da je moguće.

Promjena smjera 
Koji su glavni ciljevi Općine Čavle u 2014. godini, te kako će 

se odraziti umanjenje proračunskih prihoda, zbog ukidanja 
Zakona o brdsko-planinskim područjima, na funkcioniranje 
naše Općine u 2014. godini?

Kada govorimo o proračunu za 2014. g. predloženom od strane 
načelnika kao jedinog ovlaštenog predlagatelja  proračun je ma- 
nji za cca sedam milijuna kuna. No on nije manji zbog ukidanja 
Zakona o brdsko-planinskim područjima nego je on manji zbog 
politike koja se je vodila u zadnjih 10 godina odnosno nije se 
ulagalo u razvitak poslovnih zona i nije se vodila adekvatna briga 
oko pokretanja Automotodroma, Platka i svih drugih resursa koji 
su nam dani na upravljanje pa nam to sada dolazi na naplatu. Ovo 
sam morao reći jer je to jedina istina, a mi želimo promjeniti  smjer 
te u 2014. godini u kojoj se sigurno još neće ukinuti Zakon  o brd-
sko-planinskim područjima moramo svu svoju snagu usmjeriti u 
razvoj gospodarstva i poduzetništva, poslovnih zona koje će re-
zultirati povećanjem zaposlenosti, a isto tako moramo i preuzeti 
upravljanje Automotodromom, Aerodromom, Kovačevom i Plat-
kom te tako zaradu koju je do sada ubirao netko drugi preusmje- 
riti u Općinski proračun.

Vaša poruka, u ovoj prigodi, mještanima naše Općine?
Ovom prigodom želim svim mještanima čestit Božić i sretnu 

Novu godinu. Želio bih da svi na kratko zaboravimo na svoje 
probleme i da izađemo iz  svakodnevnih briga i poslova te da 
svoje vrijeme posvetimo svojim obiteljima i na taj način shvatimo 
koliko smo bogati. 

U 2014. godinu želim da svi uđemo sa optimizmom te da shva-
timo da rezultat zajedničkog boljitka leži u svakom od nas i da 
zajedništvom možemo sa sigurnošću računati na bolje sutra.

Pripremio: Z. K.

Marko Sobotinčić, 
predsjednik Općinskog vijeća 

Općine Čavle

Srićan Božić 
               i Novo leto
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BOŽIĆ 2013.

Za kršćane cijeloga svijeta Božić je, 
prema nauku Crkve, blagdan ra-
dosne vijesti rođenja Spasitelja u 

gradu Davidovu, blagdan mira, ljubavi i 
trajne povezanosti Boga i čovjeka. To su 
temeljne unutarnje odrednice Božića, dok 
se vanjski oblici njegove proslave razliku-
ju od sredine do sredine, i od vremena do 
vremena.

U ovoj prigodi želimo predstaviti glavne 
odredince vremena i ozračja proslave 
Božića 2013. godine u župi svetoga Barto-
la u Cerniku. To činimo u razgovoru s vlč. 
Perom Zebom, župnikom cerničke župe.  

Naravna veza
Božić ima zajedničko općeljudsko 

značenje, ali ga svatko doživljava i na 
svoj osobiti način. Koje su Vama osob-
no, kao duhovnom pastiru koji slje- 
deće godine obilježava 40. obljetnicu 
svećeništva, glavne poruke Božića i 
kako se one, po Vašem mišljenju, prak-
ticiraju u suvremenom svijetu?

Razgovor: VLČ. PERO ZEBA, ŽUPNIK ŽUPE SV. BARTOLA U CERNIKU

Obitelj u svjetlu Isusova utjelovljenja

Župa Cernik
22.00

8.00, 9.30, 11.30

8.00,   9.30

Dan	

Badnjak	

Božić  

Sv. Stjepan

Župa Grobnik
24.00

8.00,  10.30

10.30  

Raspored bogoslužja

Ivan Evanđelista naziva Isusovo utjelov- 
ljenje silazak među ljude, pa i rođenje u 
vrlo siromašnoj obitelji svjetlom istinskim, 
koje prosvjetljuje svakog čovjeka. Isusovim 
rođenjem u obitelji dat je nebeski odgovor 
zemaljskom putniku o svrhovitosti života 
na zemlji, ali i o značenju obitelji. Ovim je 
veza muškarca i žene dobila nebeski pečat 
trajnosti i važnosti. Ona je u Svetomu pismu 
prisutna od samoga početka, još od prvih 
poglavlja Knjige postanka u kojima stoji da 
je Bog stvorio muško i žensko i da će njih 
dvoje biti jedno tijelo. Zbog toga Crkva i u 
suvremenom svijetu, kada se to dovodi u 
pitanje, neprekidno ističe svetost ove narav- 
ne veze i zbog toga se tijekom posljednje 
referendumske rasprave u Hrvatskoj odluč-
no zauzimala za ustavnu definiciju braka 
kao zajednice muškarca i žene. 

Caritas za potrebite
Božić je blagdan obitelji, a kako ste 

Vi veliki poštovatelj i zagovornik traj-
nih vrijednosti kršćanske obitelji recite 
nam što je najviše obilježilo proteklu 
2013. godinu u obitelji župe svetog Bar-
tola u Cerniku?

Sve dobro i lijepo što blista u široj društ-
venoj zajednici izvire i rađa se u obite- 
lji. I naša župna zajednica je jedna velika 
obitelj. Pavlovski rečeno: iako nas je mno-
go jedno smo tijelo, to jest Župa Svetog 
Bartola. Pastoralni napori u protekloj 
godini bili su  usmjereni na produbljiva- 
nje vlastite vjere. Božja blizina u obitelji 
donosi dobre plodove, zajedništvo, ljubav 
i toleranciju, a na socijalnom planu kod 
pojedinaca visoku osjetljivost za pravdu 
i poštenje. U svakodnevnom životu sve 
se to očituje kroz Caritas kroz koji u našoj 
župi svake prve nedjelje u mjesecu pri- 
kupljamo plodove za potrebite. Tu su bila i 
svečana slavlja „Bartoje„: Bartojenak, Kan-
tata, trodnevnica, koncerti. Ove godine 
krećemo i na razini Dekanata sa tribinama, 
kao snažnim katehezama. Samo onaj član 
Crkve i kršćanin koji je ispunjen Kristom 
može ispravno prosuditi što je Božja volja. 
Zato brojni kršćani mogu, zbog nepozna-
vanja Krista i njegove volje, tvrditi da su 

katolici, a istovremeno narušavati svetost 
sakramenta ženidbe.

Duhovna zvanja
Između prošloga i ovoga Božića 

preminula su tri svećenika rođena na 
Grobnišćini, prof. dr. Josip Manjgotić, 
mons. Josip Šimac i fra Zvjezdan Linić. 
Kako ste Vi doživjeli odlazak ove gener-
acije svećenika Grobnišćine, i kako gle-
date na dolazak novih generacija?  

Ponovno ističem da s velikom nostalgi-
jom žudim za onim duhom zajedništva i 
katoliciteta iz vremena „Majke mlikarice„. 
Ovi pokojni časni sinovi naše Grobnišćine 
i Crkve plod su molitava te generacije. Na-
kon toga dolaze nova, drugačija, vremena. 
No unatoč svim izazovima modernoga 
doba na našoj se Grobnišćini obnavlja 
vjera i interes za duhovna zvanja. Tako je 
prije dvije godine za svećenika zaređen 
Cerničan Ive Milardović, danas župnik u 
Jelenju, a za plovana se upravo priprema 
naš Čavjančan Pere Marjanović. 

Pored njih na putu prema svećeništvu 
su Mario Frlan iz Grada Grobnika i Marijan 
iz Jelenja, a treba spomenuti i časnu ses-
tru Marijanu. Također mogu reći da kod 
brojnih mladića raste interes za duhovna 
zvanja. Sve je to plod molitava i vjere novih 
generacija Grobnišćine koje su se svrstale 
pod geslo naše Kantate svetomu Bartolu: 
“Probudi se Grobnišćino, stani ispod križa„.

Uoči Božića 
Što u prigodi Božića može reći jedan od 

vas koji već četrdeset godina služi Crkvi 
i narodu, doli ono na što nas u nedjelje 
Došašća poziva Ivan Krstitelj: “Pripravite 
put Gospodinu, obrežite srca svoja, obu-
cite skromnost, oboružajte se ljubavlju i 
darežljivošću, a mir Kristov neka upravlja 
sa svima vama“. Želim vam:

Čestit Božić i Novu 2014. godinu!
Vaš plovan Pero Zeba. 

Razgovarao: Z. Kurtović

Sve dobro i lijepo što blista u široj 

društvenoj zajednici izvire 

i rađa se u obitelji. I naša župna 

zajednica je jedna velika obitelj. 

Pavlovski rečeno: iako nas je 

mnogo jedno smo tijelo, to jest 

župa svetog Bartola

Vlč. Pero Zeba

Blagoslov obitelji nakon 7. siječnja 2014.



Gmajna, broj 38., prosinac 2013. 7

KOLUMNA
ČA... ČA... ČA...

Piše: Dražen Herljević

Pripadan onin  

generacijan ke nisu 

šle va vrtić. No, to ne 

znači da j naše  

ditinjstvo bilo tužno.  

Naprotiv, naš je 

vrtić bil veći od sih 

skupa va bližoj i dajoj 

okolici. Bili su to si oni 

dolci, ledine, šumice, 

selske ceste i cestice, 

ča smo jih samo va 

jedno dopolne znali 

preteć uzduž i  

popriko. Bila su to 

vela prostranstva  

slobode i nesputano-

sti ka današnja dica 

teško moru i zamislet. 

Ali, i ne tribaju

Vrtić srićnoga ditinjstva
Napiši jednu nostalgičnu priču o 

tomu kako j bilo kad si ti šal va 
vrtić – predložila mi j naša glav-

na urednica pred štampanji ovoga broja 
Gmajne, a se va svitlu činjenice da se j 
pred niki dan konačno počel delat novi 
dičji vrtić na Čavji..

- Ali ja ti nisan šal va vrtić! - odgovorin 
ja njoj z sms-on

- Onda opiši svoje “tužno” djetinjstvo 
bez vrtića :)))) - zakjuči ona.

- Dobro, smislet ćemo nič - opet ću ja.
Dakle, ja pripadan verovatno jednoj od 

zadnjih generacij ke su svoje ditinjstvo 
proživele bez vrtića. Iako j već i va moje 
vrime postojal sad već ov stari vrtić na 
Čavji, vrimena su bila takova da smo mi, 
tadašnja dica, većinon odrastali doma. 
Zapravo, kad malo boje promislin, čini 
mi se da nis nikoga ni poznaval ki j va no 
vrime šal va vrtić. Saki j imel nikoga ki ga 
j čuval: mater, oca, majku, nonića, tetu... 
Familijan je bilo lagje čuvat dicu doma 
leh jih pejat na Čavju, a i š čin?! Ni bilo ni 
busa, ni auta, a bogami ni busića kako mi 
zovemo ov mini bus ča sad vozi po Čavji, 
Sobolih i okolo.

No, to ne znači da j naše djetinjstvo 
bilo tužno. Naprotiv, naš je vrtić bil veći 
od sih skupa va bližoj i dajoj okolici. Bili 
su to si oni dolci, ledine, šumice, selske 
ceste i cestice, ča smo jih samo va jedno 
dopolne znali preteć uzduž i popriko, i 
onda opet zapolne potli obeda, i tako i 
jutra i prekjutra, dan za danon. Bila su to 
vela prostranstva slobode i nesputanosti 
ka današnja dica teško moru i zamislet. 
Ali, i ne tribaju.

Druga vrimena
Danas su druga vrimena. Društvo j šlo 

naprvo i organizirani predškolski odgoj 
postal je dio, kako se to moderno reče, 
obrazovne vertikale ilitiga državnoga 
pedagoškoga standarda. Bez obzira ča j 
danas verovatno puno više nezaposlen-
ih roditejih uz ki bi dica opet mogla bit 
doma, a i ekonomska situacija nikad ni 
bila gora pa ni lahko ni platit da ti dite 
bude va vrtiću, smatra se da j baš vrtić 
ono mesto kroz ko bi čim više dice triba-
lo proć na početku svojga odgoja i obra-
zovanja, mesto na kon će steć prve soci-
jalne vještine, naučit se ponašat va većoj 
zajednici, uklopit se va društvo itd. Zato 
se danas i grade predškolski objekti, da 
bi čim manje dice ostalo doma, a čim 
više prošlo tu prvu školu života, iako su 
verovatno mnoge majke i nonići baren 
malo žalosni zaradi toga. Ali tako j kako j 
i teško da danas drukčije more bit.

Novi čavjanski vrtić dela se blizu staro-

ga, zajedno kraj škole, va centru Čavje. 
Koštat će okol 13 milijun kun i ako se 
ne varan, to j potli sportske dvorane va 
Mavrincih najveća investicija Općine 
Čavja od njezinoga postojanja. Pred 
par misecih urejen je i područni vrtić 
va zgradi škole va Gradu Grobniku, tako 
da se more reć da naša općina po ton 
pitanju kvalitetno prati standard ki se 
j sam po sebi nametnul va okružen-
ju. Primjerice, i Općina Viškovo j pred 
malo storila novi vrtić, a sad već gredu 
i va njegovo proširenje aš imaju se više 
i više dice. V Riki će se delat novi, veli 
vrtić na Pehlinu i obnavjat niki stariji, 
a i Bakrani zadnjih par let vode računa 
po ton pitanju, pa su uredili objekti na 
Hreljinu i Škrljevu....

Društvo paradoksa
Bit će lipo grobničkoj dici. Stari vrtić 

je malo skriven zada škole, ne vidi se ni 
z ceste, ni z onoga veloga placa spred 
škole pa j i tu dičicu retko videt i kad zij-
du van. A novi vrtić bit će takoreć vasred 
toga prostora, na oku sakon prolazniku, 
onako lip i nov, na diku i ponos sin nan 
skupa. Z vrtića će dica gjedat kako nji-
hovi stariji susedi i prijateli gredu va 
školu, onda će za ko leto i oni samo preć 
priko puta va tu istu školu, a va ta isti 
vrtić doć će nika druga dica i opet gje-
dat ovi stariji. A onda će, kad već budu 
fanj stariji, poć v Riku va niku srednju 
školu ka neće imet ni fiskulturnu dvora-
nu na kakovu su oni naučili, ni privra-
ta na kon bi se mogli igrat, ni još puno 
toga drugoga... 

Ali to j već nika druga priča, ku će 
tek iskusit kad budu malo stariji. Priča 
ka govori da imamo sredin ke ima-
ju vrhunski vrtići i pristojne osnovne 
škole, ali su nan srednje škole od Ma- 
rije Terezije, priča ka govori da imamo 
Sveučilišni kampus 21. stoljeća a onda ž 
njega gremo na Zavod za zapošljavanje. 
Slično j i va zdravstvu: imate pristojne 
ambulante, a kad dojdete na poliklini-
ku ili ne daj bože bolnicu, ko da ste se 
vrnuli jedno pedeset let nazad. To je to 
društvo paradoksa va kon živimo. Ne-
jednak društveni i komunalni standard 
ovisno o bogatstvu pojedine sredine, 
ali i slaboj organizaciji cele države.

No da mi ne kvarimo ovu našu lipu 
sliku z općun situacijun, provedimo još 
ovih par dan ovoga leta va miru i vese-
ju, a od novoga leta prionimo va nove 
radne pobjede. I da bi jih bilo čim više, 
aš smo već si skupa štufi da stalno po-
maganjimo. Sin mojin čitatejon i onin 
ki će to tek postat – srićan Božić i Novo 
leto!
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PREGLED

Projekt Alterenergy financira se 
sredstvima IPA Programa jadranske 
prekogranične suradnje. Riječ je o ve-
likoj i ambicioznoj inicijativi Europske 
komisije koja uključuje lokalne i regio-
nalne vlasti koje se dobrovoljno obve-
zuju povećati energetsku učinkovitost i 
korištenje obnovljivih izvora energije na 
svomu području.

Nakon Javnog poziva za iskazivanje 
interesa jedinica lokalne samouprave 
Primorsko-goranske županije za imple-
mentaciju aktivnosti ovog projekta, te 
nakon vrednovanja pristiglih prijava, 
za ciljanu zajednicu u našoj Županiji 
odabrana je Općina Čavle. Nakon pri-
jave i odabira njena je dužnost pris-
tupiti Sporazumu gradonačelnika, te 
potom izraditi Akcijski plan održivog 

razvitka (SEAP).
Obveze iz spomenutog Sporazuma 

pokrivaju cijelo područje Općine Čav-
le, a njime se lokalne vlasti obvezuju 
na primjenu raznih mjera energetske 
učinkovitosti i korištenje obnovljivih iz-
vora energije čime bi se do 2020. godine 
trebala smanjiti emisija CO2 za više od 
20 posto. 

Spomenuti Akcijski plan (SEAP) uklju- 
čuje mjere i aktivnosti iz privatnog i 
javnog sektora i to u dijelu zgradarst-
va, prometa i javne rasvjete. U sklopu 
provođenja ovog projekta dosad je Pri-
morsko-goranska županija, u suradnji s 
Regionalnom energetskom agencijom 
Kvarner d.o.o. i našom Općinom, u Čavli-
ma organizirala više edukacijskih radi-
onica. (Z. K.) 

PROJEKT ALTERENERGY

Energetska učinkovitost i  
obnovljivi izvori energije

Na dan sv. Nikole čavjanska su djeca 
dobila vrijedan dar. Naime, upra-
vo je tog dana održana svečanost 

polaganja kamena temeljca za novi dječji 
vrtić. Kamen temeljac položila su djeca i 
to Petra Boca te Tin Hlača, a prvim lopa-
tama betona kamen su zatrpali ministar 
znanosti, obrazovanja i sporta Željko Jova-
nović i načelnik Općine Čavle Željko Lam-
baša. Novi dječji vrtić gradi se na prostoru 
pokraj Osnovne škole Čavle i postojećeg 
Dječjeg vrtića Čavlić gdje su prigodnu 
svečanost svojim nastupom uveličali sami 
mališani vrtića te klapa Grobnik, a okupili 
su se brojni mještani, ali i predstavnici Pri-
morsko-goranske županije, općina i gra-
dova riječkog prstena, predstavnici Crkve, 

POLOŽEN KAMEN TEMELJAC ZA PREDŠKOLSKI OBJEKT U ČAVLIMA

Novi vrtić za godinu dana
vijećnici Općinskog vijeća Čavala i suradni-
ci Općine. 

– Zadovoljstvo mi je, u ime Vlade Repub-
like Hrvatske, danas biti ovdje i čestitati 
načelniku Lambaši na, uz proširenje Pod-
ručne škole u Gradu Grobniku, još jednom 
sjajnom projektu namijenjenom djeci. 
Načelnik Lambaša ovim pokazuje na koji 
način vodi brigu o mladima, jer gradi te-
melj za razvoj odgojne vertikale. Naime, 
kvaliteta obrazovnog sustava ovisi upravo 
o tome što djeca nauče u vrtiću. Ovo je naj- 
ljepši dar koji su čavjanska djeca i njihovi 
roditelji dobili za današnji blagdan sv. Ni-
kole, kazao je ministar Jovanović. 

Radost zbog konačnog početka radova 
na izgradnji objekta u kojem će, kako je 
istaknuto, vladati dječji osmijeh i veselje, 
nije krio ni načelnik Lambaša. 

– Tri i pol godine su iza nas, s dugim pri-
premama za početak gradnje i problemi-
ma kroz koje smo prolazili – dva idejna 
rješenja, lokacijska i građevinska dozvo-
la, pa onda žalba na natječaj za izbor iz-
vođača radova, pa žalba na nadzor, sve je 
to uzelo vremena. Ipak, danas, na Mikulu, 
sa sigurnošću možemo reći da će brige 
naših roditelja vezanih za smještaj djece 
predškolske dobi sljedeće godine nestati, 
kazao je Lambaša, dodajući kako je po-
treba izgradnje dječjeg vrtića proizašla iz 
velikog broja djece koja pohađaju dječje 
vrtiće izvan područja čavjanske općine, 
njih 36 u ovoj pedagoškoj godini. Kapac-
itet našeg sadašnjeg vrtića je 100 djece, 

a s novim vrtićem imat ćemo mogućnost 
upisa još 200 mališana, dakle ukupno njih 
300, kazao je Lambaša. 

Gradilište budućeg vrtića blagoslovio je 
cernički župnik, vlč. Petar Zeba, koji je kazao 
kako djelo što ga danas započinjemo mora 
razbuditi našu vjeru i osjećaj zahvalnosti. 

Inače, vrijednost investicije izgradnje 
nove zgrade dječjeg vrtića je 13,1 milijuna 
kuna, bez opreme. U financiranju radova 
zajednički sudjeluju Općina Čavle, Mini-
starstvo regionalnog razvoja Republike 
Hrvatske te Fond za zaštitu okoliša i ener-
getsku učinkovitost. Za izvođača radova 
izabrana je tvrtka Lavčević d.o.o. iz Splita, 
nadzor nad gradnjom povjeren je tvrt-
ki M.H.M. Inženjering d.o.o. iz Osijeka, a 
glavne i izvedbene projekte izradila je tvrt-
ka Gin. Campay iz Zadra. Idejni projekt je 
napravio projektant Orlić Branko iz riječke 
tvrtke Forum 92. Dovršetak vrtića planiran 
je krajem 2014. godine. Kao i sportska 
dvorana u Mavrincima, i ovaj objekt gradi 
se na način energetski štedljivog objekta. 

(S.B.C. )

Kapacitet sadašnjeg vrtića je 100 

djece, a s novim vrtićem otvara se 

mogućnost upisa još 200 mališana, 

dakle ukupno njih 300

P O Z I V
mještanima Općine Čavle

Radi prikupljanja podataka za Akcijski plan 
održivog razvoja Općine Čavle i stvaranja ener- 

getske slike o zgradama na području Općine 
Čavle, molimo naše mještane da ispune i do-

stave anketni upitnik.
Anketni listići se nalazi na web stranici 

Općine Čavle i u prostorijama Općine kod 
oglasne ploče, a ispunjene listiće možete do-
staviti na mail ivana@cavle.hr, na fax 208-311, 

ili donijeti u Općinu Čavle, Čavle 206.

Načelnik Željko Lambaša i 
ministar Željko Jovanović  
zasipaju kamen temeljac
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Proračun Općine Čavle za 2014. prošao je prvo čitanje na sjedni-
ci Općinskog vijeća. Predložen je proračun u iznosu od 33.230.000 
kuna, što je 18 posto ili 7.258.000 kuna manje u odnosu na ovo-
godišnji proračun. Obrazlažući smanjenje proračunskih sredstava, 
Nada Luketić suradnica za financije načelnika Općine Čavle kaza-
la je kako su do toga dovele izmjene zakona, pa su sukladno pri-
hodima, smanjeni i rashodi, koji, dodala je, bilježe smanjenje po 
svim resorima, osim kod otplate kredita, zaštite okoliša i poslovnih 
zona. No, unatoč svemu proračun je i dalje razvojan i pomaže po-
duzetnicima, a istovremeno vodi brigu o socijalno ugroženima te 
zadržava postignuti komunalni standard. Kritike na proračun up-
utili su predstavnici većinske koalicije te se sada čekaju amandma-
ni na proračun, a donošenje proračuna predviđeno je za sjednicu 
Općinskog vijeća koja će se održati krajem prosinca.

Općinsko vijeće Općine Čavle izmijenilo je Statut Općine Čavle 
te odsad stalna radna tijela Općinskog vijeća čini 14 odbora. Čla-
novi Mandatne komisije, Odbora za izbor i imenovanje te Odbora 
za statutarno-pravna pitanja izabrani su na sjednicama Općinskog 
vijeća još u lipnju, a ostalih jedanaest odbora na sjednici održanoj 
3. listopada 2013. godine. Mandatna komisija, Odbor za izbor i 
imenovanje te Odbor za mjesnu samoupravu imaju predsjednika 
i dva člana, dok ostalih jedanaest odbora ima predsjednika i četiri 
člana, a čine ih članovi Općinskog vijeća ili stručni djelatnici. 

Predsjednik Mandatne komisije te predsjednik Odbora za gospo-
darski razvoj i poduzetništvo je Kristian Tomiša, predsjednik Odbo-
ra za statutarno - pravna pitanja te Odbora za kulturu i tehničku 
kulturu Goran Mavrinac, predsjednica Odbora za izbor i imenovan-
je te Odbora za zdravstvenu zaštitu i socijalnu skrb Marijana Koščić, 
predsjednik Odbora za sport te Odbora za mjesnu samoupravu 
Perica Prpić, predsjednik Odbora za urbanizam i prostorno uređen-
je Kristijan Rosić, predsjednica Odbora za predškolski odgoj, obra-
zovanje i mlade Sandra Rosanda, predsjednica Odbora za informi-
ranje, međuopćinsku, međugradsku i međunarodnu suradnju 
Radojka Živičić, predsjednik Odbora za hrvatske branitelje Denis 
Čargonja, predsjednik Odbora za turizam Duško Žeželić te preds-
jednik Odbora za proračun, financije, kapitalne projekte i strateš-
ki razvoj je Đurđica Fućak. Članove odbora i njihove predsjednike 
predložio je predsjednik Općinskog vijeća Marko Sobotinčić. Os-
tavku na članstvo u odborima podnijelo je svih sedam članova 
oporbene koalicije u Općinskom vijeću.

Općina Čavle nastavlja s projektom revitalizacije drevnog Kašte-
la u Gradu Grobniku, a program sanacije koji je u planu za preds-
tojeće razdoblje realizirat će se u sljedeće četiri godine u suradnji s 
Konzervatorskim odjelom Rijeka. Uskoro bi, tako, trebao započeti 
projekt sanacije i zaštite kulturnog dobra Kaštel Grad Grobnik, vri-
jedan gotovo 352 tisuće kuna. 

Riječ je o projektu koji Općina Čavle provodi u suradnji s Mini-
starstvom kulture Republike Hrvatske, pod nadzorom Konzerva-
torskog odjela Rijeka. Projekt obuhvaća sanaciju dijelova koji su u 
najlošijem stanju, točnije urušene volte, okolne bedeme, zidove, 
te kule. Također, nastavlja se s projektom izrade dokumentacije za 
prostor uz atrij, što će Općina Čavle kandidirati za europske fon-
dove, a očekujemo i sredstva Ministarstva kulture Republike Hr-
vatske te drugih mjerodavnih institucija. Naime, od 2014. godine 
postojat će mogućnost da se i kulturna dobra financiraju sred- 
stvima Europske unije, pa će se i to nastojati maksimalno iskoris-
titi. Ujedno s Ministarstvom kulture RH radi se projekt o što adek-
vatnijoj namjeni prostora Kaštela u kulturne i turističke svrhe, 
kako bi se na taj način privukao još veći broj posjetitelja, pojasnio 
je načelnik Općine Čavle Željko Lambaša. 

      Kako piše u obrazloženju projekta sanacije dijela Kaštela, ri-
ječ je o radovima na primarnoj sanaciji koji obuhvaćaju dijelove 

REVITALIZACIJA KAŠTELA GRADA GROBNIKA

Sačuvati drevni Kaštel

Kaštela koji su urušeni ili im prijeti opasnost od urušavanja, a svo-
jim stanjem dovode u opasnost statiku objekta i sigurnost pos-
jetitelja. Također, projektom su obuhvaćeni i radovi na maloj kuli 
na ulazu, koji obuhvaćaju statičku sanacije kule. Ministarstvo kul-
ture RH za spomenuti je projekt odobrilo 200 tisuća kuna, dok će 
ostatak sredstava, točnije 152 tisuće kuna, sredstvima proračuna 
osigurati Općina Čavle.    

Inače, Općina Čavle svake godine izdvaja proračunska sredst-
va za sanaciju Kaštela. Tako je prošlih godina uređena Sokolana i 
postavljena dekorativna rasvjeta. 

RADNA TIJELA OPĆINSKOG VIJEĆA

Četrnaest odbora
PREDSTAVLJEN PRORAČUN ZA 2014. 

Proračun 33,2 milijuna kn

Općinsko vijeće Čavala na sjednici krajem listopada jednoglas-
no je, nakon rasprave, usvojilo druge izmjene i dopune proračuna 
za 2013. godinu, koji je smanjen za 1.923.000 kuna, odnosno 4,5 
posto i iznosi 40,49 milijuna kuna. Do smanjenja prihoda, došlo 
je zbog 400 tisuća kuna manje novca u proračunu i to s osnova 
poreza na promet nekretnina, što je rezultat slabog prometa 
nekretnina, kao i smanjenje prihoda od komunalnog doprino-
sa od pola milijuna kuna, jer je ostvarenje tog prihoda u prvoj 
polovici godine iznosilo tek 62 tisuće kuna.

 Povećani su izdatci zbog kupnje zemljišta na području auto-
motodroma Grobnik i povećanog financiranja javnog prijevoza 
za dodatne linije za Mavrince, zatim financiranja nastavka revital-
izacije Kaštela i crkvice sv. Trojice u Gradu Grobniku, povećanja so-
cijalnih pomoći obiteljima, ali i određenih odluka koje je Općins-
ko vijeće nedavno donijelo, poput odluke o povećanju subvencije 
boravka djece u dječjim vrtićima.

OPĆINSKO VIJEĆE ČAVALA – JEDNOGLASNO

Usvojen rebalans

PREGLED
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Općina Čavle ove školske i student- 
ske godine stipendira 60 stipendis-
ta, točnije ukupno 36 učenika 

proizvodnih zanimanja i srednjoškolskog 
obrazovanja i 24 studenta. Svečanost pot-
pisivanja ugovora o stipendiranju održana 
je u Čavlima, u nazočnosti stipendista i nji-
hovih roditelja te načelnika Općine Čavle 
Željka Lambaše sa suradnicima. Lambaša 
je stipendistima poželio puno sreće i us-
pjeha u daljnjem školovanju, izričući nadu 
kako će im ove stipendije ipak olakšati nji-
hovo daljnje obrazovanje. Stipendistima 
se prigodno obratila i zamjenica načelnika 
Ivana Cvitan Polić kao bivša stipendisti-
ca Općine Čavle. Inače, mjesečni iznos za 
učeničke stipendije je 300 (proizvodna 
zanimanja), odnosno 400 kuna (sredn-
joškolsko obrazovanje), dok mjesečna sti-
pendija za studente iznosi 600 kuna. 

Učeničke stipendije (proizvodna zaniman-
ja) dobili su Marijana Sović, Ivan Garić, Almi-
na Ese, Katarina Perušić, Patrik Božičević, 
Sebastijan Žeželić, Mirza Šabanović, Ivan 

SVEČANOST POTPISIVANJA UGOVORA O STIPENDIRANJU

Stipendije za 60 učenika i studenata

Krajem rujna Udru-
ga Vidov san iz Čavala 
pod pokroviteljstvom 
Općine Čavle i Turis-
tičke zajednice Čavle, 
a u sklopu programa 
Jesen na Čavji, organi-
zirala je Pekmezijadu 
na terasi iza Doma kul-
ture. Ekološko-gastron-
omska manifestacija 

U prirodi je sve poveza-
no, pa je iznimno važno 
da kraljevstvo biljaka, 
životinja, gljiva i ljudi 
živi u zajednici, kazala je 
predsjednica Udruge »Vi-
dov san« Marija Vičević, 
na edukativno-ekološkoj 
večeri pod nazivom »Glji- 
ve naše grobničke« koja 
je treću godinu za redom 
održana u restoranu Ville 
Sandi u Čavlima. 

Inače, na području Grob- 
nišćine raste više od 200 
vrsta gljiva, a okupljeni na 
ovom događaju neke od 
njih, poput mrke trubače, 
judinog uha i borovog 
čavlića, mogli su vidjeti te 
doznati da mnoge gljive 
osim nutritivne vrijednos-

UDRUGA VIDOV SAN 

Gljive u humanitarnom tonu

JESEN NA ČAVJI

Bogatstvo prirode na stolu

Božičević, Katja Andrić i Rafela Pokrajac. Do-
bitnici studentskih stipendija su Dana Savić, 
Tajana Kraus, Carry-Lee Hent, Maja Burul, 
Silvia Vidović, Matej Bura, Petra Kovačić, 
Laura Malovac, Dragan Mamuza, Filip Đurić, 
Martina Brumini, Dalila Žuklić, Tara Grbčić, 
Ivan Brumini, Arijan Zubović, Agata Linić, 
Tomislav Čaval, Ivan Klarić, Viktor Simunović, 
Ena Filipović, Viktor Jurčić, Karmela Nina 
Barać, Nina Jelenković i Barbara Perušić. 

ti, imaju i ljekovita svojstva. Na edukaciji se moglo doznati i kako 
gljive sačuvati kroz cijelu godinu. Naime, osim zamrzavanja i suše-
nja, uspješno se čuvaju i kiseljenjem, a neke se mogu jesti i sirove. 

Na događaju se okupilo pedesetak stanovnika Grobnišćine, koji 
su mogli degustirati ponuđena jela od gljiva, kao i kruh i kolače 
peknjice Čavjanka. Večer je imala i humanitarni karakter. Ulaz na 
edukaciju i degustaciju jela bio je besplatan, a svi okupljeni mog-
li su humanitarnim prilozima pomoći jednu obitelj. Na večeri je 
sakupljeno 1.910 kn, Općina je darovala 1090 kn, pa je ukupno 
3000 kn donirano  Alenu Milojeviću iz Buzdohnja, koji je u nesreći 
kod trgovačkih centara na Kukuljanovu, prije izgradnje rotora, 
nažalost, ostao bez majke. 

potrajala je od 15 do 18 sati, a prikupljena sredstva od kupljenih 
proizvoda i donacija namijenjena su socijalno ugroženoj obitelji 
s područja općine. U ponudi je bilo pekmeza, džemova, palačinki 
buffeta Pomorac i pita iz restorana Ville Sandi, zatim njoki s pek-
mezom i šljivama, palenta kompirica, salsa od domaćih pomidora 
te čajevi od autohtonog bilja. Prostor je cvijećem i aranžmanima 
ukrasila Udruga Topiari.

 Povodom 14. studenog - svjetskog dana borbe protiv di-
jabetesa Patronažna služba Čavala i čavjanske liječnice Doma 
zdravlja organizirale su besplatno mjerenje šećera u krvi u staroj 
gradskoj vijećnici u Domu kulture. Bila je ovo prilika da građani 
za pet minuta na jednostavan i besplatan način kontroliraju svoje 
zdravlje, dobiju korisne savjete o prehrani, ali i liječenju dijabete-
sa. Dijabates je kronična bolest koja se, zahvaljujući prehramben-
oj disciplini i fizičkoj aktivnosti, može držati pod kontrolom. Svi 
mještani koji su pristupili akciji, a imali su povećan šećer u krvi i 
dosad nisu imali aparatić za mjerenje šećera u krvi, dobili su glu-
kometar, kako bi odsad šećer mogli kontrolirati češće.

SVJETSKI DAN BORBE PROTIV DIJABETESA

Prevencija za zdrav život

Kesten, Ivan Bralić, Mario Mitrović, Filip 
Linić i Filip Popov, dok su za srednjoškolsko 
obrazovanje stipendije dobili Zrinka Trope, 
Roberta Broznić, Emina Hadžiisaku, Natali 
Keser, Ira Fabrio, Livia Mohorić, Paula Aldin, 
Sara Gizdulić, Sara Fućak, Marija Žeželić, An-
tonia Juretić, Daniel Šimek, Dina Perić, Doris 
Šporčić, Ana Polić, Dora Kovačić, Tomislav 
Horaček, Vedran Dragičević, Andro Rak, 
Lorena Drakula, Daniela Špoljarić, Patricia 

Marija Vičević
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Kada je 1863. godine sagrađena zgra-
da u kojoj su do ove godine boravila 
djeca od prvog do četvrtog razreda 

osnovne škole, sigurno nitko nije ni sanjao 
kako će ova vremešna dama više deset- 
ljeća kasnije osvanuti u potpuno moder-
nom ruhu osvježena ne samo bojama i su-
vremenom opremom već novim životom 
koji su joj unijela vrtićka djeca skupine 
Fiolice. Njih 20 u dobi od treće do šeste 
godine uključena su u redoviti program 
kojeg organiziraju dvije odgajateljice, a o 
čistoći, prehrani i tehničkim pitanjima rada 
vrtića brine jedna djelatnica. U rujnu ove 
godine svi su oni bili suočeni sa zahtjev- 
nim zadatkom međusobnog upoznavanja 
i prihvaćanja, usvajanja svega onoga što 
znače pravila, rutine i specifičnosti borav- 
ka u vrtiću, a sada, u prosincu, možemo 
reći da su ovaj izazov uspješno savladali. 

PREGLED

Novi život u obnovljenoj zgradi
DV ČAVLIĆ – PODRUŽNICA GRAD GROBNIK

Kada se uđe u prostor skupine može se vi-
djeti obilje poticaja i zapisa o aktivnostima 
djece što može biti i odgovor na pitanje 
zašto neka od njih žele da boravak u vrtiću 
traje još duže. 

Grad Grobnik je poviješću bogato obi- 
lježeno mjesto te ga se polako planira 
istraživati, dok se kroz aktivnosti poput 
odlaska u kazalište, pričaonice i čitanja 
poezije za djecu unose novi sadržaji u 
odgojno-obrazovni rad. Ove godine smo 
planirali i nekoliko gostujućih predstava 
koje će, ukoliko uspijemo u našim nakana-
ma, pogledati i školska djeca. Nedostatak 
uređenog vanjskog prostora namije- 
njenog igri pokušavamo nadoknaditi ko-
rištenjem platoa ispred Sokolane i malim 
mjesnim igralištem koje koriste sva djeca 
u Gradu Grobniku. Djeca, učiteljice i odga-
jateljice sanjaju o dvorani koja bi se mogla 

Tijekom prosinca na riječkom Korzu i na 
pozornici pokraj robne kuće Ri održavao 
se bogat i raznovrstan program. Program 
je nosio naziv Rijeka Advent, a tjedan od 9. 
do 14. prosinca nazvan je Tjednom riječk-
og prstena. Već prvi dan bio je rezerviran 
za Grobnišćinu, odnosno udruge i društva 
općina Čavle i Jelenje. U program su se 
tako mnogobrojnim posjetiteljima i šetači-
ma na Korzu predstavili Udruga Vidov San, 
Udruga Topiari, dječji zbor Grobnički tići, 
dječja folklorna skupina KUD-a Zvir, Udru-
ga Gromišćina zemja, plesna skupina Tan-
curice i Danijel Šimek na harmonici. 

Tanja Šojat ponovno je izabrana za preds-
jednicu Društva Naša djeca Čavle, odluče-
no je to na nedavno održanoj izbornoj 
skupštini Društva, na kojoj je dopredsjed-
nicom, također ponovno, imenovana Adela 
Malnar, tajnicom Helena Grabar, a izabran 
je i Upravni i Nadzorni odbor. Skupština je 
održana u prostoru Doma kulture Čavle, 
a uz članove i goste svojim programom 
uveličali su je učenici Osnovne škole Čav-
le. Izabrani predstavnici čavjanskog DND-a 

U prepunom Domu kulture 
5. prosinca, Društvo naša dje-
ca Čavle tradicionalno je, uz 
financijsku potporu Općine 
Čavle, organiziralo doček Sve-
tog Nikole, koji je ove godine 
darivao čak 500 djece čavjan-
ske općine. Djeca i gosti imali 
su priliku, besplatno uživati u 
prekrasnoj predstavi »Prapriča«, 
u izvedbi Teatra OZ. Djeda 
Božićnjaka, pak,  čavjanski su 
mališani dočekali 10. prosinca, 
uz predstavu koju su priredili 
učenici Osnovne škole Čavle 
uz pomoć svojih učiteljica, ko-

IZBORNA SKUPŠTINA ČAVJANSKOG DRUŠTVA NAŠA DJECA

Tanja Šojat ponovno predsjednica

Grobnik  
na Korzu

DUPKOM PUN DOM KULTURE

Bogat prosinački program za djecu

izabrani su jednoglasno, na razdoblje od 
četiri godine. Svi izglasani kandidati za na-
vedene funkcije kojima je ovo drugi man-
dat prihvatili su dano im povjerenje, a nova 
(stara) predsjednica, Tanja Šojat, zahvalila 
se svojim suradnicima, sponzorima, Općini 
Čavle, Osnovnoj školi Čavle i Dječjem vrtiću 
Čavlić izražavajući nadu u nastavak dobre 
suradnje i ubuduće te istaknula kako će i u 
sljedećem mandatu svoju funkciju nastoja-
ti opravdati humanitarnim te volonterskim 

radom s izabranim tijelima. Šojat je istak-
nula važnost volonterskog rada i zahvalila 
se članicama koje nesebično daju svoje 
slobodno vrijeme u obavljanju toga rada, 
ukazujući mladima i djeci a ponekad pods-
jećajući i odrasle na važnost društveno ko-
risnog rada. Osvrnula se i na ciljeve Društva 
te na sve akcije predviđene planom koje 
su realizirane u 2013. godini a najavila je 
one koje predstoje. Za kraj se je još jednom 
zahvalila na potpori te podsjetila prisutne 
da su djeca najvažniji dio našeg društva i 
zaslužuju da žive kvalitetnije i ljepše, jer, 
dodala je, novac i vrijeme uloženi u djecu 
najkorisnije je ulaganje i sigurna gradnja 
bolje budućnosti. 

što su priredili učenici OŠ Čavle, uz pomoć 
svojih učitelja i na inicijativu ravnateljice 
čavjanske Škole Tanje Stanković. Svaki od 
ovih programa, dupkom je napunio Dom 
kulture u Čavlima. 

urediti u podrumskom prostoru zgrade, 
te bi se svakom djetetu osigurali uvjeti za 
optimalan psihofizički razvoj što je i naša 
obveza. 

Aleksandra Fabrio

jima DND Čavle zahvaljuje. Nekoliko dana 
kasnije, 16. prosinca, Društvo Naša djeca 
Čavle bio je dio humanitarnog projekta 
koji uključuje prodajnu izložbu i koncert 

Općina za Mikulu darivala 500 djece
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U nazočnosti mnogobrojnih lovaca te gostiju iz susjednih opći-
na i gradova, kao i predstavnika Primorsko-goranske županije i 
lovačkih saveza, svečano je bilo u listopadu u Lovačkom domu 
Čudnić na otvorenju dvije rashladne komore za obradu mesa div-
ljači. Obje komore vrijedne su, zajedno s opremom i pratećim sa-
držajima, 180 tisuća kuna, a financirali su ih Primorsko-goranska 
županija i Lovački savez PGŽ-a. Vrpcu su prerezali i na taj način 
komore otvorili Berislav Tulić, savjetnik za poduzetništvo i rural-
ni razvoju PGŽ i Josip Malnar, predsjednik Županijskog Lovačkog 
saveza i dopredsjednik Hrvatskog lovačkog saveza, a nove je pros-
tore blagoslovio vlč. Pero Zeba, župnik crkve sv. Bartola u Cerniku. 

Podsjetimo, ovaj je lovački dom bio predmet sudskog postupka, 
u kojem se teretilo načelnika Željka Lambašu i bivšeg predsjedni-
ka LD Jelen Velimira Radetića, a vezano za financiranje gradnje 
i nepostojanje građevinske dozvole. U dokaznom postupku nije 
dokazano da je za Općinu Čavle nastupila imovinska šteta te su 
oboje oslobođeni od optužbi. U međuvremenu je Općina Čavle 
otkupila zemljište, a lovci su legalizirali zgradu te doveli komu-
nalne priključke. Dom Čudnić trebao bi biti dovršen najkasnije do 
listopada 2015. godine, kada će ovo Lovačko društvo proslaviti 
svoj 70. rođendan. 

SVEČANOST LOVAČKOG DRUŠTVA JELEN

Rashladne komore za  
novi dom

Do kraja ove godine asfaltiranjem prometnica, obilježit će 
se kraj radova na kapitalnom projektu gradnje sanitarne 
kanalizacije i crpnih stanica u Cerniku, Mavrincima i Baći-

ni. Riječ je o radovima u sklopu projekta Jadran, kojim se čuva 
bogatstvo pitke vode i Jadransko more, a u ovoj fazi izgrađene 
su dvije kanalizacijske crpne stanice i više od devet kilometara 
sanitarne kanalizacije, ali i prelaganje vodovodnih  cijevi. Radovi 
na ovoj fazi počeli su u siječnju 2013. godine, a rok završetka je 
15. veljače 2014. godine. Općina Čavle zahvaljuje se mještanima 
na strpljenju, ali i izvođačima koji su radove dovršili dva mjeseca 
prije ugovorenog roka, rekla je zamjenica načelnika Ivana Cvitan 
Polić. Izvođač građevinskih i monterskih radova na izgradnji san-
itarne kanalizacije i održavanja vodovodne mreže bila je zajedni-
ca ponuditelja JV STRABAG AG, Spittal/Drau, Austrija, STRABAG 
d.o.o. Zagreb i GP KRK d.d. Krka. Ukupna ugovorena vrijednost 
radova iznosila je 25,3 milijuna kuna (bez PDV-a).

Paralelno se odvijaju i radovi na izgradnji sanitarne kanalizaci-
je i održavanju vodovodne mreže u dijelu naselja Bajčevo selo, 
Buzdohanj i Baćina na Grobniku u vrijednosti od 18 milijuna 

Umjesto planiranog trgovačkog centra, u središtu Čavala mogao 
bi »niknuti« veliki park, a promet u centru naselja biti reguliran 
kružnim tokom. Glavni su to prijedlozi za izmjenom Detaljnog 
plana uređenja centra Čavle na sjednici Općinskog vijeća. 

Naime, važeći DPU centar Čavle izrađen je 2005. godine, a 
obuhvaća Dom kulture Čavle, prostor iza kioska, sadašnji park-
ing sa šumom do Osnovne škole, benzinsku pumpu, trg iza 
pumpe s parkingom, peknjicu Čavjanku, spomenik poginulim 
antifašistima i nekretninu s caffe barom Bonaccia. 

Procjena je da su trgovački centri već izgrađeni u blizini te da bi 
se ovdje ipak trebao graditi veliki park na prostoru između am-
bulante i Doma, na prostoru ispod parkirališta kod INE podzem-
nu garažu, a na raskrižju kružni tok. Ideje što se može tu učiniti, 
i kako, raspravit će se do izrade novog Detaljnog plana uređenja 
koji to, na koncu, i mora predvidjeti. 

PROJEKT JADRAN U CERNIKU I MAVRINCIMA

Radovi pri kraju

kuna (bez PDV-a). I u ovom slučaju riječ je o gradnji dvije crpne 
kanalizacijske stanice i sanitarne kanalizacije u duljini od gotovo 
8 kilometara te prelaganju i zamjeni vodovodnih cijevi. Radovi su 
započeti u kolovozu 2013. godine, a rok dovršetka je 13 mjeseci.  

NOVI  DPU CENTRA ČAVLE

Umjesto trgovačkog  
centra - park i garaža?

Čavle su u studenom ponovno bile domaćinom Međunarodnog 
ornitološkog prvenstva. Na izložbi je bilo izloženo više od tisuću 
ptica uzgajivača iz Češljugara te gostiju iz Hrvatske i susjednih ze-
malja, odnosno sveukupno iz dvanaest udruga. Ptice su ocjenjiva-
li renomirani međunarodni suci zbog čega je, kako ističe Renato 
Brnja, ova izložba postala najatraktivnija, ali i po broju izloženih 
ptica najveća u Hrvatskoj. 

Laureat je Enver Alidžanović, koji je proglašen najuspješnijim 
uzgajivačem ptica na 35. otvorenom međunarodnom ornitološ-
kom prvenstvu i izložbi ptica u Domu kulture u Čavlima, i to u 
organizaciji Udruge za zaštitu i uzgoj ptica Češljugar iz Rijeke. 

MEĐUNARODNO ORNITOLOŠKO PRVENSTVO

Najveća hrvatska  
izložba ptica u Čavlima

Radovi uz sportsku dvoranu već završeni

S proslave na Čudniću
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HUMANITARNA AKCIJA ZA OBITELJ FERENČIĆ

Čavjanski  
vatrogasci pomažu

IN MEMORIAM

Fra Zvjezdan Linić (1941. – 2013.)

Preminuo je fra Zvjezdan Linić. Rodio se 1. ožujka 1941. 
godinu u Svilnu, a preminuo 7. prosinca 2013. godine u 
Samoboru, u 73. godini života, u 56. godini redovništva i 
u 47. godini svećeništva. Njegov životni put ima ishodište 
u tri sljedeće sastavnice: rođenje u grobničkoj župi sv. Fili-
pa i Jakova, odgoj u ozračju praktične vjere brojne obitelji i 
odrastanje u blizina Gospina svetišta na Trsatu.

Iz njegova života ispunjenog vjerom i predanošću Isusu 
Kristu u ovoj prigodi izdvajamo dva podatka, prvi manje 
poznat i drugi svima poznat. Prvi podatak kaže da je 1971. 
godine u Parizu doktorirao teologiju, a drugi da je od 1997. 
godine osmišljavao i vodio Kuću susreta Tabor uz franjevač-
ki samostan u Samoboru, gdje je na vježbama i seminarima 
duhovne obnove godišnje okupljao oko 20 tisuća vjernika.

No osim u Taboru on je prisutan u javnim medijima, na 
brojnim drugim događanjima, u srcima stotina tisuća 
vjernika. I dakako, u rodnoj Grobnišćini. Tako 2007. godine 
u Gradu Grobniku slavi 40. obljtnicu svećeništva, a 2009. 
uveličava, u dvosatnom duhovnom susretu, proslavu 100. 
obljetnice župne crkve u Cerniku. Uoči ovoga susreta s njime 
smo obavili i prigodni intervju za 17. broj Gmajne.

Ukratko, fra Zvjezdan Linić bijaše u svojoj jednostavnosti 
i poniznosti veliki hrvatski duhovni karizmatik, sin Grob-
nišćine, Hrvatske i Crkve. (zk)

Karizmatik s Grobnišćine

Komunalno društvo Čavle u prosincu je počelo s redovnim pre-
kopom općih polja na grobljima Cernik i Grad Grobnik, a koje pro-
vodi kao upravitelj groblja, temeljem Zakona o grobljima i odluke 
o grobljima Općine Čavle. Prekop pokojnika na navedenim grob- 
ljima obavlja se od 1. prosinca i trajati će do završetka radova, a 
mještani koji imaju pokojnike pokopane u općim poljima trebaju 
se javiti Upravi groblja u Čavlima, Podčudnić 109, u uredovno vri-
jeme. Pri tome je potrebno sa sobom ponijeti osobnu iskaznicu, 
smrtni list pokojnika i dokaz o srodstvu, poput vjenčanog lista, 
rodnog lista i slično. 

Općina Čavle i ove je godine nastavila s praksom darivanja sta- 
rijih, bolesnih i nemoćnih mještana. Ovih dana aktivisti Udruge 
umirovljenika svim osobama iznad 70 godina, kao i osobama s 
zdravstvenim poteškoćama te posebnim potrebama dostavit 
će poklon bon u iznosu od 150 kuna, koji će mještani moći do 
15. siječnja 2014. godine iskoristiti u trgovačkom centru Metro. 
Ukupno će biti podijeljeno 920 poklon bonova koji će uljepšati 
nadolazeće blagdane. 

Općina Čavle i Aktiv dobrovoljnih darivatelja krvi Čavle orga-
nizirali su druženje i podjelu priznanja višestrukim darivateljima 
krvi s čavjanskog područja u znak zahvalnosti za višegodišnju hu-
manost koju pružaju drugima. 

Priznanja su primili Viktor Lukežić za 125 darivanja krvi, Anđelko 
Justinčić, Miljenko Klepac Minozzi i Milan Todorović za 75 dariva- 
nja te Duško Gluvić, Jadran Fućak, Igor Mahne, Dragić Marijanović, 
Nikola Miculinić, Đulijano Šainović i Bojan Švrljuga za pedeset 
darivanja. Nakon pozdravne riječi, predsjednica Aktiva DDK Čav-
le Sanja Maršanić Juričić osvrnula se na rad Aktiva tijekom 2013. 
godine, a potom je Ivan Kruljac, član kolegija načelnika Općine 
Čavle za zdravstvo i socijalu, podijelio priznanja višetrukim dari-
vateljima krvi. Nakon službenog dijela, nastavljeno je druženje uz 
domjenak i harmoniku. 

Dobrovoljno vatrogasno društvo Čavle i Javna vatrogasna 
postrojba Grada Rijeke uključili su se u humanitarnu ak-
ciju pružanja pomoći obitelji Ferenčić iz Žumberka, čiji je 

jedan sin, Dario, poginuo, a drugi, Mario, teško stradao u promet-
noj nesreći, a obojica su, zajedno s ocem Darkom, bili vatrogasci, 
članovi DVD-a Kostanjevac. Teško stradali Mario Ferenčić trenut-
no se nalazi na rehabilitaciji u Varaždinskim toplicama, a prema li-
ječničkim prognozama, liječenje će biti dugotrajno, s neizvjesnim 
posljedicama. U Kostanjevcu je bila i delegacija čavjanskog DVD-a 

OBAVIJEST KD ČAVLE 

Prekop općih polja

PRIZNANJA DARIVATELJIMA KRVI

Zahvala za humanost

USUSRET BLAGDANIMA 

Darivanje starijih
i nemoćnih

koja je obitelji donirala 500 kuna koje su sakupili među sobom za 
liječenje stradalog Marija Ferenčića. Obitelj Ferenčić zahvalila je 
svima koji su pomogli na bilo koji način, među kojima i DVD-u 
Čavle, JVP Grada Rijeke, kao i Općini Čavle, koja je donirala veći 
broj pelena. Posebna zahvala upućena je Franji Mahovliću i Zlatku 
Jandričiću, koji su uložili veliki broj sati da ova akcija uspije. Čav-
janskim vatrogascima ovo je bila još jedna u nizu akcija u kojoj 
su pokazali svoju humanost i veliko srce. Zainteresirani za sud-
jelovanje u akciji mogu se uključiti uplatom na žiro račun obitelji 
Ferenčić - RBA IBAN 6924840083114725076. 

Čavjančani na mjestu pogibije vatrogasca Daria
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OPĆINSKO VIJEĆE

Općinsko vijeće Čavala većinom glasova odbacilo je prijedlog odluke o uvođenju no-
vog adresnog modela i u dnevni red uvrstilo raspravu po toj temi. 

Podsjetimo, Općinsko vijeće Čavala je na svojoj sjednici u veljači 2011. godine imenova-
lo Povjerenstvo za utvrđivanje i izmjene granica između naselja, koje je u suradnji s Geo-
detskim zavodom iz Rijeke taj posao uspješno okončalo 27. listopada te iste godine, kada 
je na svojoj sjednici Općinsko vijeće prihvatilo konačni prijedlog granica između naselja u 
Općini Čavle. Na toj istoj sjednici Općinsko vijeće je preimenovalo Povjerenstvo za izmjenu 
granica naselja u Povjerenstvo za izradu novoga Adresnog modela za naselja u Općini Čavle. 

Povjerenstvo se najprije odlučilo za Adresni model po kojem bi se ulice i trgove 
imenovalo po tradicijskim toponimima. Obavljene su konzultacije s mještanima u nase- 
ljima, osobito s onim starijima koji bolje pamte tradicijske nazive za pojedina mjesta. 
Nakon tako izrađenog prijedloga organizirani su zborovi građana u svakom naselju, gdje 
su mještanima obrazlagani prijedlozi i saslušane njihove primjedbe i prijedlozi. 

Nakon rasprave koja se vodila oko činjenice da je novim modelom predviđeno 226 ulica 
na području općine, odluka je odgođena za neku od sljedećih sjednica Općinskog vijeća. 

OPĆINSKO VIJEĆE ČAVALA ODGODILO ODLUKU

Adresni model na razmatranju

Dana 2. prosinca održan je referendum s pitanjem „ Jeste li 
ZA ili PROTIV da u Ustav uđe da je brak zajednica muškar-
ca i žene?“. Na nivou države referendumu se odazvalo 

1.437.000 ljudi ili tek 38 %, a pobijedila je opcija „ZA“ koja je os-
vojila 66 %, dok je opcija „PROTIV“ osvojila 34 % glasova birača. 

U Čavlima se na referendum odazvalo tek 33% mještana s 
pravom glasa, a tijesnu pobjedu je, za razliku od državnog nivoa, 
odnijela opcija „PROTIV“ za koju je glasovalo 1.016 birača ili 
50,17%. Opcija „ZA“ osvojila je tek 15 glasova manje, odnosno 
1001 glas ili 49,43%.

Općina Čavle ima sedam glasačkih mjesta, od kojih je na dva 
pobijedilo ZA ( Grad Grobnik s 55% ZA i Krenovac s 59 % ZA ), dok 
je PROTIV pobijedilo na pet glasačkih mjesta i to najviše u Domu 
kulture gdje je PROTIV glasalo 57 % glasača, zatim slijedi Sportska 
dvorana Mavrinci s 54% , Boćarski dom Hrastenica s 53%, Čita-
onica Cernik s 51% i biračko mjesto Bajčevo Selo gdje je PROTIV 
glasalo 50 % izašlih glasača. 

Ovo je bio treći referendum u samostalnoj Hrvatskoj, nakon 

Odlukom Općinskog vijeća, a nakon 
provedenog javnog natječaja,  poslovi 
održavanja objekata i uređaja javne rasv-
jete na području Općine Čavle povjera-
vaju se   tvrtki Energo koja je s cijenom 
od 165 tisuća kuna bila najbolji ponuđač. 
Što se pak održavanja nerazvrstanih 
cesta tiče, također nakon provedenog 
javnog natječaja, najboljim ponuđačem 
pokazalo se Komunalno društvo Čavle s 
najnižom cijenom od 4,2 milijuna kuna. 
Posao održavanja javne rasvjete i uređen-
ja nerazvrstanih cesta spomenute će tvrt-
ke obavljati u sljedće četiri godine. 

Dana 15. studenog održana je zajednička sjednica 
Općinskih vijeća Jelenja i Čavala u domu kulture u 
Dražicama. Sjednicu je obilježilo to što je na koncu 
ona održana bez oporbi iz oba vijeća, jer čavjanska 
oporba nije došla, a jelenjska je napustila sjednicu.

Inače, zajednička je sjednica održana pod motom 

Tijekom prosinca u Čavlima je održan 
novi ciklus  predavanja za pripremu mla-
dih obitelji na porod i rođenje djeteta u 
organizaciji  Doma zdravlja i Patronažne 
službe Čavle, a uz pokroviteljstvo Općine 
Čavle. Predavanja i vježbe održavale su se 
u prostorijama Općine na Krenovcu. 

Tu su se mogli čuti savjeti o dojenju, 
vježbama za bebe i trudnice, prehrani i 
njezi majki i novorođenčadi.

OPĆINSKA VIJEĆA ČAVALA I JELENJA

Zajednička sjednica

ODLUKA OPĆINSKOG VIJEĆA

Održavanje  
rasvjete i cesta

REFERENDUM O BRAKU U ČAVLIMA

Više od polovice - ipak „PROTIV“

referenduma o hrvatskoj samostalnosti 1991. i referenduma o 
pristupanju Hrvatske Europskoj uniji 2012. godine, a prvi koji se 
raspisao na temelju prikupljenih potpisa državljana Hrvatske.

NOVI CIKLUS PREDAVANJA I 
VJEŽBI 

Tečaj pripreme 
za porod i 

roditeljstvo

»Skupa ćemo lagje!« uz prisustvo 
mještana dviju grobničkih opći-
na, a na njoj su jednoglasno (od 
prisutnih vjećnika) usvojene je-
dine dvije točke dnevnog reda – 
prijedlog o pokretanju postupka 
udruživanja turističkih zajednica 
općina Čavle i Jelenje te prijed-
log za pokretanje postupka iz-
davanja zajedničkog informativ-
nog lista. Sjednica je protekla u 
razgovorima o udruživanju opći-
na Čavle i Jelenje u jedinstvenu 
općinu – Općinu Grobnik što je 
inicirao novi načelnik Jelenja Er-
vin Radetić nakon posljednjih 
izbora.

Glasačko mjesto  u Domu kulture

Grobničke alpe
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Državni zavod za statistiku objavio je 
u mjesecu studenom ove godine novu 
skupinu rezultata Popisa stanovništva iz 
2011. godine. Iz navedene objave izdva-
jamo dio podataka o migracijama i aktiv-
nostima stanovnika Općine Čavle s nekim 
usporedbama.

Migracije
Od ukupno upisanih 7.220 stanovnika 

Općine Čavle, njih 2.424 ili 34 posto, sta-
novalo je u istom naselju od rođenja, a iz 
drugog naselja naše Općine doselilo je u 
mjesto stanovanja do trenutka popisa njih 

OPĆINA ČAVLE: POPIS STANOVNIŠTVA 2011.

Migracije i aktivnosti 
stanovnika Čavala

OPĆINA

605, ili osam posto. 
Iz drugih naselja PG 
županije doselilo 
je 3.173 osobe ili 
44 posto, iz ostalih 
županija šest pos-
to, a iz inozemstva 
osam posto.

Od raspoloživih 
podataka iz prethodnog popisa, obavl-
jenog 2001. godine, izdvajamo podatak 
da je njih 36 posto od rođenja stanovalo 
u istom naselju, te da ih je iz inozemstva 
doselilo sedam posto. Dakle oba podatka 
ukazuju na veću migracijsku mobilnost 
između 2001. i 2011. godine. 

Aktivnosti
Od ukupno upisanih 6.189 stanovnika 

Općine Čavle u dobi od 15 i više godi-
na, u trenutku popisa 2011. godine bilo 

je zaposleno 2.855 osoba, ili 46,2 posto. 
Nezaposlenih je bilo 460 ili 7,4 posto, a 
ekonomski neaktivnih 2.873 ili 46,4 pos-
to. Među ekonomski neaktivnim najviše 
je bilo umirovljnika, 1670 ili 27 posto od 
ukupnog broja stanovnika u dobi od 15 i 
više godina. 

Istodobno, na razini Primorsko-goranske 
županije zaposlenih je bilo 44,6 posto, a 
nezaposlenih 7,3 posto, dok je ekonomski 
neaktivnih bilo 48,0 posto, od kojih su 30,2 
posto umirovljnici. (Z.K.)

HSS – ČAVLE 
Ervin Bura 
ponovo predsjednik

HDZ – ČAVLE 
Perica Prpić
novi predsjednik

HNS – ČAVLE 
Norbert Mavrinac 
novi predsjednik

SDP – ČAVLE 
Dejan Ljubobratović 
novi predsjednik

izborne skupštine u 2013. godini

Nova vodstva političkih stranaka

Nove stambene zgrade na Čudniću

Među ekonomski neaktivnim  
stanovnicima najviše je  

umirovljnika, 1670 ili 27 posto od 
ukupnog broja stanovnika Općine u 

dobi  od 15 i više godina

Na izbornoj skupštini Općin-
ske organizacije HSS-a Čavle za 
predsjednika je ponovo izabran 
Ervin Bura, za potpredsjednike 
Silvana Demark i Duško Mičetić, 
a za tajnika Josip Malnar.

Na izbornoj skupštini Općinske 
organizacije HNS-a Čavle za preds-
jednika je izabran Norbert Mavr-
inac. Dopredsjednici su Gordana 
Gržetić i Smiljana Šupak. Tajnik je 
Danijel Mavrinac.

Na izbornoj skupštini Općin-
ske organizacije HDZ-a Čavle za 
predsjednika je izabran Perica 
Prpić, za dopredsjednike Denis 
Čargonja i Krešimir Prtenjača. 
Za tajnicu je imenovana Marija-
na Koščić, a za rizničarku Franka  
Marijanović.

Na izbornoj skupštini Općinske 
organizacije SDP-a Čavle za preds-
jednika je izabran Dejan Ljubobra-
tović, za potpredsjednika Marko 
Žuvić. Za tajnicu je imenovana 
Sandra Banović.
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NAŠA ŠKOLA

GROBNIČKOJESENSKI DANI 2013. – DAROVANI 

Ne hjustajmo va tujinu, leh čuvajmo svoj koren, jezik i starinu...  
Ivan Brdar Grobnički

(Ur.)

U čavjanskom Domu kulture održana je 17. listopada 2013. 
godine završna priredba učenika osnovnih škola koje su 
sudjelovale u ovogodišnjem, 12. po redu, programu Grob-

ničkojesenski dani. Bila je to kruna dvotjednih druženja učenika 
u leterarnim, likovnim, glazbenim i povijesnim radionicama u 
Kaštelu Grada Grobnika. 

Radno druženje
U programu su sudjelovale ove škole: Čavle, Jelenje-Dražice, 

Kostrena, Bakar, Hreljin, Kraljevica, Viškovo i Klana. Završna prired-
ba je počela izložbom radova u predvorju dvorane, nastavljena 
glazbeno-scenskim točkama, a završila proglašenjem najboljih 
literarnih i likovnih radova u projektu Darovani. 

U ovoj prigodi navodimo nagrađene radove učenika OŠ Čav-
le, tri literarna i dva likovna. Literarni radovi su: Zač nisi kod bura, 
Dorian Glad, 8a, mentorica Romina Stanković Šubat, prof., Štolver, 
Mia Burić, 5, mentorica Jasna Juretić, prof i Jesen Leonarda Ber-
nobić, 4a, mentorica Adela Malnar, prof. Likovni radovi su: Čebu-
harova kuća, tempere - Matea Matković, 3.c, mentorica Bosiljka 
Klemov i Adamićevi svjedoci – suha igla na kartonu – učenica Sed-
ita Hodža, 6a, mentorica Dajana Radoš.

Darovani na Krku
Dvadesetak dana nakon proglašenja, točnije 6. studenog 2013. 

godine, Katedra ČSG organizirala je za učenike i mentore najboljih 

Suradnja s drugim školama i Katedrom

Zač nisi kod bura
Zač nisi kod bura,

da mi otpušeš misli,
da me ofriškaš 

svojin mrzlin dahon 
i ublažiš 

bolni ognji 
srca mojga,

baš kod prava bura

Dorian Glad, 8a, OŠ ČAVLE 
Mentorica 

Romina Stanković Šubat, prof.

Grupa učenika i učitelja OŠ Čavle i OŠ Jelenje-Dražice posjetila je OŠ Mihovil Naković 
u mađarskom Koljnofu, mjestu s dvije tisuće stanovnika, u blizini Šoprona. U koljnofskoj 
školi učenici, potomci gradišćanskih Hrvata pohađaju nastavu na mađarskom i hrvat- 
skom jeziku i njeguju hrvatsku kulturnu baštinu, dok je jezik koji njeguju koljnofski Hrvati 
sličan grobničkoj čakavštini.

Ovo je drugi posjet učenika dviju grobničkih škola prijateljima u Koljnofu. Program 
međunarodne suradnje ovih škola temelji se na ljubavi prema hrvatskom jeziku i grob-
ničkoj čakavštini, koja je proglašena zaštićenom nematerijalnom baštinom Republike 
Hrvatske. Osim suradnje s mađarskim prijateljima ovaj program značajno doprinosi i 
jačanju suradnje dviju grobničkih škola na gajenju i promicanju zavičajne kulture.

Jesen
Ja san Jesen. Znatižejna san jako. Sa 

san kafena i vesela. Pu mene j jako mrzlo. 
Pijažaju mi se jako dažji i oblaki. Iman 

jednu dobru prijatelicu. Ona se zove Zima. 
Najviše voli snig i led, ali smo fanj slične. 

Sad dohaja naše vrime. 
Si se parićajte. Ja vas 

pozdravjan. Ne bojte se, i 
uživajte va dažju i na buri.

Leonarda Bernobić, 4.a
Mentorica  

Adela Malnar, prof.

literarnih i likovnih radova iz svih škola sudionica projekta Daro-
vani, te za ravnatelje njihovh škola, jednodnevni izlet na otok Krk. 

Naravno, bio je to izlet u duhu cijelog projekta – putem drvnih 
Frankopana. Glavna odredišta bili su grad Vrbnik, otok Košljun i 
grad Krk, gdje su izletnici u ambijentima bogate i zanimljive po-
vijesti imali priliku doživjeti puno lijepih utisaka i steći mnogo 
novih spoznaja.

DRUGI PUT U KOLJNOFU

Ljubav za hrvatski jezik i grobničku 
čakavštinu

Puna košara darova

Učenici dviju grobničkih škola kod prijatelja u Koljnofu



Gmajna, broj 38., prosinac 2013. 17

BILJEŠKE Kada bi ljudi bili veći, bilo bi mnogo više mjesta na svijetu. 
(Lec)

Novi dječji vrtić

Mjesto sretnog odrastanja

Bilježnik

Nakon dviju žalbi na postupak javne nabave, koje su stopi-
rale i na više mjeseci odgodile početak izgradnje novog 
dječjeg vrtića, a koje je nadležno državno tijelo odbilo 

kao neosnovane, prvi građevinski radovi krenuli su 9. listopa-
da ove godine. Tako je nakon nužnog rješavanja takozvane 
papirologije, realizacija ovog kapitalnog projekta prešla u ruke 
građevinske mehanizacije i operative. Iz unutarnjih toplih pros-
tora u vanjske prirodne, povoljne i nepovoljne, uvjete. 

Od tada sve teče pred našim očima, pa možemo pratiti kako 
napreduje gradnja i moći ćemo promatrati kako se nova moder-
na građevina uklapa u lokalni ambijent čavjanskoga malog „gra-
da“ sretnog odrastanja. A za sve to osobito je zainteresiran mali 
Teo (na slici), koji je već prvoga dana, u redovnoj dnevnoj šetnji, 
„izašao na teren“ i pozorno razgledao svu veliku mehanizaciju i 
prve iskope za novi vrtić. 

U koji “planira” krenuti već od prvoga dana njegova rada. 

Promocija knjige I.

Pjesnikinja z Zastenic
Vesna Miculinić Prešnjak, grobnička pjesnikinja osebujne ljud-

ske i umjetničke biografije, predstavila je u listopadu ove godine 
svoju novu zbirku pjesama pod naslovom U prostorima tišine. 
Grobnišćica z Zastenic, kako je jednom prigodom predstavila 
sebe, i u ovoj zbirci ostaje vjerna temi i jeziku ljubavi prema za-
vičaju i prema čovjeku. Njenu vjernost grobničkom zavičaju pot-
vrđuje i sudjelovanje prof. Nensi Čargonja Košata kao urednice i 
lektorice knjige, te Daniela Šimeka koji promociju knjige prati na 
sintisajzeru. Općeljudsku dimenziju njene poruke, pak, potvrđuje 
sudjelovanje don Antona Šuljića, poznatog hrvatskog svećenika, 
pjesnika i glazbenika, u promociji knjige. 

Djelovanje prirode

Orkanski Teodor
Od kada nas mediji svakodnevno zasipaju 

vijestima o svakojakim događajima u global-
nom selu, često možemo čuti za blaga imena 
ubojitih tropskih oluja, uragana i tajfuna. Kažu, 
lakše je pamtiti imena nego brojeve, a kada neko 

ime, primjerice američka Katrina iz 2005. godine, 
uzrokuje velike ljudske žrtve i materijalne štete 
njeno se ime zauvijek briše iz popisa. Slično 
tome, hrvatska udruga Crometeo svakoj cikloni 
dodjeljuje, od 2003. godine, unaprijed određe-
no ime, jednom žensko, drugi put muško.

Tako je naše područje 11. studenog zahvatila 
ciklona pod muškim imenom Teodor. Najveću 
štetu počinio je rušenjem čempresa na groblju 
u Gradu Grobniku.

Između 2001. i 2011. godine broj stanovnika Općine Čavle po-
rastao je, prema službeno objavljenim podacima, za sedam pos-
to, sa 6.749 na 7.220. U posljednje vrijeme, pak, oko promatrača 
vanjskoga lica naših Čavala može zapaziti više novih obiteljskih 
kuća ili stambenih objekata, već useljenih ili u gradnji. Među nji-
ma su i dvije nove stambene zgrade na južnom početku Lišćevice, 
s lijeve strane ceste na putu prema Zagrebu, s odnedavno više 
novih stanara.

Sve za daljnji rast Čavala, s novim polaznicima uskoro novog 
dječjeg vrtića. 

Promocija knjige II.  

Čovjek  
i njegova sjena

U kompaktnoj dvorani Sokolane Kaštela 
Grada Grobnika održana je, 22. studenog 
ove godine, promocija knjige Čovjek i 
njegova sjena. Autor knjige je dr. sc. Anto 
Kovačević a njenu promociju, održanu 
pred punom dvoranom, priredili su Udruga 
Hrvatskih dragovoljaca Domovinskog rata 
Grobnišćine i Udruga specijalne policije iz 
Domovinskog rata „Ajkula“. Riječ je o jedin-
stvenoj knjizi u kojoj žrtva, autor knjige, i 
njegova „sjena“, bivši tajni agent UDBE, u 
duhu kršćanske ljubavi i praštanja svje-
doče o olovnim 80-im godinama prošloga 
stoljeća.

Recenzenti knjige su sisački biskup dr. 
sc. Vlado Košić i prof. dr. sc Zdravko Tomac, 
a spomenuti agent, koji potom postaje 
domoljub, vjernik i prijatelj autora knjige,  
Željko Kekić koji je, uzgred rečeno, i grob-
nički zet.

Dvije stambene zgrade

Novi stanovnici

Izravno zainteresirani Teo već od prvoga dana  
“prati” radove na vrtiću.

Na početku Lišćevice
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ZOV KUKAVICE – Robert Galbrith
Napet, otmjen krimić smješten u ozračje Londona, hvaljeni je prvi 
krimić J. K. Rowling koji je autorica Harryja Pottera objavila pod 
pseudonimom R. Galbraith.

LEOPARD – Jo Nesbø
Novi roman u serijalu o Harryju Holeu u kojem se inspektor bori s 
psihopatom koji ga testira kao nitko prije...

ANOTIRANI HOBIT – J. R. R. Tolkien;  
(bilješkama popratio Douglas A. Anderson)
Ovo prošireno i grafički preoblikovano djelo pružiti će objašnje- 
nje izvora i inspiracije autora svima onima koji žele saznati nešto 
više o nastanku Hobita.

I ODJEKNUŠE GORE – Khaled Hosseini
Treći roman autora  knjiga Gonič Zmajeva i Tisuću žarkih sunaca 
u čijem je središtu priča afganistanske obitelji kroz više naraštaja.

PLAMEN GLADI
Nakon Sobe zla slijedi drugi dio šokantne trilogije Tko je Victoria 
Bergman, u kojem inspektorica Jeanette Kihlberg ulazi u trag ta-
janstvenoj Victoriji Bergman.

ZIMSKI DVORAC – Eva Stachniak
Ova priča o strasti, izdaji i osveti na ruskom dvoru, prepuna za-
nimljivih detalja, uključujući modu, hranu, i opise interijera, pruža 
nam mogućnost da kroz ključanicu zavirimo u burno povijesno 
razdoblje te otkrijemo tajne iz privatnog života glasovite carice 
Katarine Velike.

JA SAM MALALA – Malala Yousafzai s C. Lamb
Autobiografija šesnaestogodišnje Pakistanke koju su talibani 
pokušali ubiti jer se zalagala za pravo na obrazovanje svih djevo-
jčica u Pakistanu.

MAJSTORICA IGRE – Tilly Bagshawe
U svojoj uspješnici Majstor igre, besmrtni je Sidney Sheldon pred-
stavio glamuroznu i spletkarsku obitelj Blackwell. U nastavku tog 
romana, koji je napisala T. Bagshawe, na redu je nova generacija 
Blackwellovih, obitelj puna tajni, umorstva i tajnih identiteta čija 
se sposobnost manipuliranja i dominacije nije umanjila.

NAIVNI I SENTIMENTALNI ROMANOPISAC  
Orhan Pamuk 
“Što se odigrava u našem umu, našoj duši, kad čitamo roman?” 
Na ovo pitanje odgovara nobelovac Orhan Pamuk u knjizi koja 
objedinjuje niz predavanja održanih na sveučilištu Harvard 2009. 
godine. Autor govori o iskustvu čitanja i pisanja velikih epskih 
formi i ulozi piščeve biografije u kreiranju fikcionalnog djela.

TITOLAND: jedno jednakije djetinjstvo – Ana Tajder
U dvadesetak godina života u Austriji, ponukana općim nezna- 
njem o zemlji u kojoj je odrasla, autorica je napisala ovu knjigu 
koja predstavlja intimni odgovor na pitanja koja su joj u Austriji 
često bila postavljana. Čitatelju je ponuđeno njezino romanizira-
no sjećanje na djetinjstvo u Zagrebu sedamdesetih i osamdesetih 
godina: na primanje u pionire, gumi-gumi, Životinjsko carstvo, 
Modru lastu, Dinastiju, Kulušić...

ZBOGOM BERLINU – Christopher Isherwood
Ovo snažno prozno djelo, na razmeđi romana i memoara svojevrs-
na je reminiscencija autorovih iskustava stečenih u dekadentnom 
Berlinu 20-ih i 30-ih godina, u vrijeme uspona nacizma. Roman je 
sastavljen od šest priča i poslužio je kao predložak za antologijski 
film Cabaret.

KNJIŽNICA ČAVLE

Za odrasle

Za djecu i mlade

Izbor novih knjiga

RABLJENO DOBA (kraj crvenog čovjeka) 
Svetlana Aleksievič
Knjiga bjeloruske autorice vrhunac je dokumentarne proze o rus-
ko-sovjetskoj tranzicijskoj stvarnosti, o tragediji komunizma koja 
je nakon raspada Sovjetskog Saveza kulminirala u etničkim su-
kobima, građanskim ratovima i terorizmu. Autorica je godinama 
bilježila potresne sudbine ljudi svih naraštaja i društvenih slojeva.

ZELOT – život i vrijeme Isusa iz Nazareta – Reza Aslan
Razgrćući mitove koji su se stoljećima stvarali, autor baca novo 
svjetlo na jednu od najutjecajnijih i najzagonetnijih ličnosti u po-
vijesti čovječanstva. Napisana na temelju evanđelja i povijesnih 
izvora, ova provokativna biografija daje briljantan portret jednog 
čovjeka, vremena i rođenja jedne religije.

AKO VOLIŠ PRIČE O BOŽIĆU – Clement C. Moore
Još jedna omiljena božićna priča Krcko Oraščić, koji je prepričao 
Saviour Pirotta. Prozorčići sa slikama koje se mijenjaju pridonijet 
će čarobnom doživljaju Božića.

MJESECOLENDAR: pjesmice o mjesecima – napisao 
Siniša Cmrk; oslikala Željka Mezić

VELIKA PITANJA MALIH LJUDI... i odgovori nekih jako 
pametnih ljudi – prikupila i uredila Gemma Elwin 
Harris; Ova zabavna i mudra knjiga biti će vam od velike pomoći 
ako ste zbunjeni roditelj koji  ne zna odgovoriti na pitanja koja 
vam djeca često postavljaju.

GREŠKA U NAŠIM ZVIJEZDAMA – John Green
Tragična ljubavna priča o dvoje mladih koji boluju od zloćudne bolesti.

Pripremila: Jadranka Fućak

Teta pričalica (Marta Lončarević) ispričala je puno lijepih priča, 
a gospođa Nelka Kralj čitala je svoje pjesmice djeci DV Čavlić.

I ove je jeseni bilo veselo u našoj knjižnici.
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Čavjanski Ženski pjevački zbor Korezin ove godine slavi pet-
naestu obljetnicu svoga postojanja, plodnog, uspješnog i 
prepoznatljivog. Zbor ima bogat i raznovrstan repertoar, 

od populanih i evergreen skladbi, preko duhovnih i tradicijskih 
do klasičnih. Danas ima 22 stalne članice, predsjednica mu je Žel-
jka Frlan, a vodi ga maestro Mladen Žmak, koji sa Zborom nastu-
pa i kao solist, pijanist i dirigent.

Središnju proslavu 15. obljetnice Zbor je upriličio 30. studenog 
2013. godine u župnoj crkvi župe Svetog Bartola u Cerniku. Na- 
ravno, za ovu lijepu prigodu priredio je lijep svečani koncert, a 

Tradicionalni znanstveni skup, 
što ga Katedre ČSG održava u 
sklopu Grobničkih jeseni pod 
naslovom Tragovi, znakovi i smje- 
rokazi održan je 16. studenog 
2013. godine u Knjižnici Čavle. 
Bio je to Katedrin 23. skup od 
njenoga osnutka 1992. godine 
posvećen prezentaciji znanst-
venih istraživanja različitih po-
vijesnih, društvenih i prirodnih 
tema Grobnišćine, radova koji se 

OBLJETNICA ŽPZ KOREZIN 

Petnaest lijepih glazbenih godina 

njegov bogat i raznovrstan program, koji je oduševio punu crkvu 
ljubitelja dobre glazbe i dobrog pjevanja, vodio je Duško Žeželić.

Uz slavljenika na koncertu su nastupili: Vokalna skupina KUD 
Zvir iz Jelenja s dirigentom Davorm Juretićem, Mješoviti pje-
vački zbor Korona iz Umaga s dirigentom Branislavom Osto-
jićem, prof., ŽPZ Marinići iz Viškova s dirigentom Mladenom 
Žmakom, koji je ujedno voditelj i dirigent ŽPZ-a Korezin. Osim 
navedenih zborova još su nastupili Mateo Žmak na klaviru, 
te na kraju popularni Joso Butorac s više rado slušanih pjesa-
ma-uspješnica. (Z. K.)

DVANAESTI KVARNERIĆ

Glazbeni praznik u Domu kulture

ZNAKOVI, TRAGOVI I SMJEROKAZI

Znanstveno o mnogim  
aspektima Grobnika

potom ukoričuju u grobničke zbornike.
Voditeljica i ovogodišnjeg skupa bila je dr. sc. Iva Lukežić, prof. 

emeritus Sveučilišta u Rijeci. Skup je pozdravio predsjednik Kate-
dre ČSG Stanislav Lukanić i ujedno podsjetio na dosadašnja znan-
stvena istraživanja objavljena u devet redovnih i dva izvanredna 
izdanja Grobničkog zbornika, te zahavlio Općini Čavle i načelniku 
Željku Lambaši na stalnoj svekolikoj potpori. Nakon toga skupu 
su se obratili, prigodnim pozdravima i riječima, općinski načelnik 
Željko Lambaša i u ime HAZU Rijeka akademik Petar Strčić, jedan 
od utemeljitelja Grobničke kaatedre.

Za ovogodišnji skup znanstveno je obrađeno devet tema. Njihovi 
sažeci objavljeni su u posebnoj prigodnoj publikaciji, dok će cjelo-
viti radovi biti objavljeni u sljedećem izdanju Grobničkog zbornika. 
U ovoj prigodi izdvojimo samo rad dr. sc. Željka Bartulovića pod 
naslovom Grobnički urbari i moderno radno pravo – usporedbe, i 
jednu zanimljivu rečenicu iz njegova sažetka: „Urbari nisu jednos-
trani akti nametnuti voljom feudalca već ugovori usporedivi s mod-
ernim ugovorima o radu i kolektivnim ugovorima.“ (Z. K.)

U nedjelju 6. listopada održano je u čavjanskom Domu 
kulture 12. izdanje festivala dječjeg stvaralaštva Kvarnerić 
2013. Organizator Festivala je Udruga Melodije Kvarnera, a na 
njemu je 215 djece – u ulogama solista, plesača i zborista – iz 
Primorsko-goranske županije izvelo 22 skladbe. 

Voditelji Festivala bili su Lena Stoiljković i Alen Polić, a u 
revijalnom dijelu nastupilo je više izvođača s Festivalu prim-
jerenim točkama.
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Prvi dio sezone 2013./2014. NK Grobničan 
je završio na devetom mjestu Treće HNL lige 
-zapad. Liga broji 15 klubova, a u 14 utakmica 
Grobničan je osvojio 19 bodova s pet pobje-
da, četiri neodlučna rezultata i pet poraza.

Pobjedivši u posljednjem jesenskom kolu 
jesenskog prvaka Opatiju na njenom terenu s 
3:1, Grobničan je podsjetio na prošlu sezonu u 
kojoj je bio uvjerljivo najbolji trećeligaš, i ujed-
no nagovjestio proljetni uspon na tablici. (Z. K.)

Čavle imaju bogatu boćarsku tradiciju. Ovdje djeluje više 
boćarskih klubova, a od 2011. i boćarski klub „Čavle – Ško-
la boćanja“. Klub je član hrvatske lige za žene, sudjeluje 

na lokalnim i međunarodnim turnirima, te u državnim prvenst-
vima i u međunarodnoj boćarskoj ligi LIBL. Nastupa u boćarskoj 
dvorani na Hrastenici, i ujedno sudjeluje u njenom održavanju i 
uređenju njenog okoliša.

Krajem prošle godine pisali smo o velikim početnim uspjesima 
Kluba, a u ovoj prigodi ističemo osvajanje državnog prvenstva 
2013. godine i tri medalje ostvarene na Europskom boćarskom 
prvenstvu održanom u Komiži u listopadu ove godine. Europske 
medalje, koje su osvojile dvije mlade članice kluba „Čavle ŠB“, svo-
jevrsna su kruna svih dosadašnjih uspjeha i velikog entuzijazma 
svih članica Kluba, njihovih trenera i njihova vodstva.

Na spomenutom prvenstvu reprezentaciju Hrvatske činile su 

BOĆARSKI KLUB ČAVLE (ŠB) – EUROPSKO PRVENSTVO U KOMIŽI

Europske medalje na Hrastenici

NK GROBNIČAN U PRVOM DIJELU 
SEZONE 2013./2014.

Na devetom mjestu

U boćarskom domu - Mima Sorić, Besarta Cocaj,  
Tea Čančarević i Elona ĆoriMeđunarodna liga

U Boćarskoj dvorani na Hrastenici održano je, 16. studenog 
ove godine, prvo kolo druge sezone Ženske međunarodne 
boćarske lige LIBL. Liga se igra po sustavu svatko sa svakim, 
ali turniski. Turniri se održavaju jednom mjesečno, a tekuća 
sezona završava u ožujku 2014. godine. Ove godine sudjeluje 
osam ekipa iz Hrvatske, Slovenije i Italije, a nakon drugog kola 
Čavle ŠB zauzima treće mjesto.

Tea Čančarević, Elona Ćori i Besarta Cocaj iz „Čavle ŠB“ i Mima 
Sorić iz Marinića. Tea Čančarević osvojila je srebrenu medalju 
pojedinačno i brončanu u paru s Elenom Ćori, dok su Besarta 
Cocaj i Mima Sorić bile pete u štafetnom izbijanju. Svim člani-
cama ove uspješne ekipe priređen je, u nazočnosti predstavni-
ka boćarskog sporta i Općine Čavle, svečani doček u dvorani na  
Hrastenici.

EUROPSKO JUNIORSKO PRVENSTVO

Antoniji Zaharija europska bronca
Početkom rujna 2013. godine Antonija Zaharija nastupila je na Europskom junior-

skom prvenstvu u Cross triatlonu i osvojila treće mjesto. Antonija Zaharija, najbolja 
sportašica Općine Čavle za 2010. godinu, ovaj veliki uspjeh ostvarila je kao članica 
riječkog kluba TK Triton.

Udruga karate klub Grobničan organizirala je 29. rujna 2013. godine u sportskoj 
dvorani u Mavrincima premijerno izdanje natjecanja na kojemu je nastupilo 266 
natjecatelja iz 22 nacionalna karate kluba. Najuspješniji natjecatelji u kategorijama 
kata i kumite primili su medalje i plakete (ručni rad), te primili prigodne poklone od 
sponzora. U činu otvorenja ovog velikog natjecanja sudjelovao je i općinski načelnik 
Željko Lambaša.

Odbojkašice OK Grobničan natječu se u 
sezoni 2013/2014 u republičkoj 1. B ligi. U 
dosad odigranih devet utakmica prvog dijela 
prvenstva ostvarile su sedam pobjeda i dva 
poraza. Pritom su četiri puta pobijedile na 
domećem terenu, u dvorani u Mavrincima i 
tri puta u gostima. 

Izvrsni rezultati, osobito ako se uzme u ob-
zir da se od ove sezone oslanjaju iskuljučivo 
na vlastite igračice.

OK GROBNIČAN U NOVOJ SEZONI

Naš klub – naše 
snage

KARATE KLUB „GROBNIČAN“

Premijerno izdanje u Mavrincima
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SPORT

Imam 18. godina i mještanin sam Zasten-
ica, a od svoje sedme  godine aktivno sudje-
lujem u u sportu.  Od 2001. do 2006. bio sam 
član Kluba podvodnih aktivnosti iz Kostrene, 
gdje sam osvojio više medalja i nagradu 
Općine Kostrena. Od 2007.godine  uključio 
sam se u boks i trenutno sam član Boćarskog 
kluba "Rijeka" i boksom se bavim već sedmu 
godinu.

U svakoj natjecateljskoj sezoni dosad, na 
prvenstvima Hrvatske, osvajač sam jedne od 
medalja. Godine 2008. osvojio sam broncu 
kao mlađi kadet, a godinu kasnije zlato. Kao 
kadet 2010. osvojio sam srebro, a 2011. go-
dine brončanu medalju. U kategoriji juniora 
2012. godine osvojio sam broncu, a ove go-
dine i zlato te postao državnim prvakom u 
poluteškoj kategoriji i stalni član hrvatske 

Moja sportska priča

Državni prvak iz Zastenica
reprezentacije.

Ove godine u travnju  sudjelovao sam na 
međunarodno priznatom EUOB-turniru u 
Mostaru i osvajač sam drugog mjesta. Kao 
član juniorske reprezentacije na Europskom 
prvenstvu u Nizozemskoj u Roterdamu od 
11. do 18. kolovoza 2013. ušao sam u čet-
vrtfinale i  da nije bilo očito pristranog suđe-
nja možda bih osvojio i medalju. Međutim, 
bez obzira na razočarenje stekao sam nova 
iskustva, i upoznao sportaše drugih narod-
nosti. 

Za nastupajuće Ekipno prvenstvo Hrvatske 
s međunarodnim sudjelovanjem, treniram 
dva puta dnevno u dvorani u Rijeci. Sve to,  
uz pojačanu ishranu i dodatke istoj, izisku-
je dodatne materijalne izdatke pa se ovim 
putem zahvaljujem načelniku Željku Lam-

PISMO

U Zaprešiću je krajem listopada održano Otvoreno tehničko 
prvenstvo Hrvatske u tehničkim disciplinama (FORME), koje je 
okupilo 225 natjecatelja iz 6 zemalja  i to Hrvatske, Slovenije, BiH, 
Slovačke, Češke i Mađarske. Na ovom prvenstvu, koje ove godine 
po prvi puta ima otvoreni, odnosno međunarodni karakter, u 
katedskim kategorijama nastupili su i natjecatelji taekwondo klu-
ba „GROBNIK“ – Čavle, u sastavu: Natali Hlača, Marija Grgurić, Maja 
Marušić, Ivan Cuculić i Petra Mavrinac, a predvodili su ih treneri 
Robert Žeželić i Jurica Prpić.

Najuspješnija je bila desetogodišnja Petra Mavrinac, koja je u 
svojoj kategoriji KB-2 (mlađe kadetkinje sa višim učeničkim poja-
sevima) osvojila 2. mjesto i srebrenu medalju.

PRVENSTVO HRVATSKE S MEĐUNARODNIM  
SUDJELOVANJEM 

Petra Mavrinac okićena 
srebrom

Na prostoru sportskog centra Platak krajem listopada održano 
je pojedinačno prvenstvo Primorsko-goranske županije u krosu i 
završnica Dječje kvarnerske lige u kategorijama cicibana i limača 
te Kvarnerske lige u kategorijama mlađih kadetkinja, mlađih ka-

AK GROBNIK 

Bronca na Platku
deta, kadetkinja i kadeta.

Pojedinačno prvenstvo PGŽ u krosu organizirao je Atlets-
ki klub "Grobnik" i Atletski savez PGŽ i za mjesto održavanja 
odabran je Platak, kako bi se to područje populariziralo i post-
alo odredište za ostale sportove, a ne samo za zimski sport. Us-
prkos maglovitom i pravom jesenskom vremenu na završnici je 
sudjelovalo sedamdesetak atletičara iz šest atletskih klubova iz 
Primorsko-goranske i Istarske županije. Atletski klub "Grobnik" 
sudjelovao je s ukupno 25 atletičara, od kojih je bilo pet ciciban-
ki, sedam cicibana, tri limačice, četiri limača, četiri mlađe kadet-
kinja i dva mlađa kadeta. 

Kako je natjecanje na Platku organizirano u sklopu Dječje kvar-
nerske lige i Kvarnerske lige to je ujedno bila i završnica tih liga 
i ono se bodovalo za ukupni plasman klubova u tim ligama, pa 
je tako Atletski klub "Grobnik" na kraju Dječje kvarnerske lige 
ostvario 3. mjesto u kategoriji cicibana i 3. mjesto u kategoriji 
limača. U natjecanje Kvarnerske lige Atletski klub "Grobnik" os-
tvario je 3. mjesto u kategoriji mlađih kadeta i 3. mjesto u kat-
egoriji mlađih kadetkinja, a i u ukupnom plasmanu zbrajajući 
bodove od svih kategorija Atletski klub "Grobnik" je ostvario 
3.mjesto. Kao organizator,  čavjanski AK "Grobnik" i predsjednik 
kluba Andrej Majer primio je pohvale za uspješno organizirano 
natjecanje te postignute rezultate. 

baši i Općini Čavle što imaju razumijevanja 
za sportaše i što sam u dva navrata dobio 
novčanu potporu.

Bez obzira što nemam puno slobodnog 
vremena za izlaske i druženja s vršnjacima, 
preporučujem svima mladima da se okušaju 
u bilo kojem sportu, jer koliko sport osnažuje 
tijelo toliko jača karakter jer se svaki sportaš 
mora nositi, kako s uspjesima, tako i s pora-
zima. 

David Semion - Dabo

Robert Žeželić, Petra Mavrinac i Jurica Prpić

Robert Majer, Adrian Vuković, Karolina Ceretić, 
Angela Ban i Toni Mavrinac
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Autor

Z. K.

ČESTITKA
ČITATELJIMA 

(GROBN)

KRAŠKE 
JAME 

(GROBN)

IGOR

GALO
KANDILO
(GROBN)

OZNAKA ZA 
NIZOZEMSKU

PLODNO TLO 

U PUSTINJI

NASELJE 
GROBNIŠĆINE, 

DIO RIJEKE

OBIČAJ, 
PRAVILO 
(GROBN)

IVO
TIJARDOVIĆ

RIMSKI 100

OZNAKA ZA 
PERU

29. SLOVO

ŠIPAK

SNAŽNA 
PLJUSKA 
(GROBN)

ANTIČKA 
OVALNA 

GRAĐEVINA

BOGOJAV- 
LJANJE

OZNAKA ZA 
NEPOZNATU 

OSOBU

SPOSOBNA  
ZA  

REPRODUKCIJU

ZNAK ZA RENIJ

ANTE  
ANDABAK

PIVO

(GROBN)

ZNAK ZA 
FOSFOR

ŽENSKO IME

VELIKE  
MORSKE 

POVRŠINE

OZNAKA  
ZA 

ŠPANJOLSKU

POSTAVLJEN  
ZA NOVI VRTIĆ  

(NA SLICI)

TRI

STOTINE

TREĆI

SAMOGLASNIK

TABLETA ZA 

MUŠKARCE

MUŠKO

IME

BIBLIJSKA

LAĐA

DŽEP

(GROBN)

STVARAN, 
UČINJEN

ZNAK ZA KISIK

OZNAKA  
ZA 

ITALIJU

PTICA SELICA

ZNAK ZA 
ALUMINIJ

MJERA ZA 
POVRŠINU

IND. NAFTE

MUŠKO IME

RADIJUS

ZDRAVO

(TAL)

ZABAVLJATI, 
POTICATI

KOR. OTOK

ŽENSKO

IME

ŽENSKO

IME

NASLJEDNI 
ČINITELJ

NAJAVA U KART.

OZNAKA 
ZA 

SJEVER

27. I 26. SLOVO

RIJEKA

FOSILNA

SMOLA

PRVI SAMOGL.

DVA ISTA 
SUGLASNIKA

TALIJANSKA 
PSOVKA 

(EUFEMIZAM)

OZNAKA ZA 
AUSTRIJU

NASTAVA

KRAĆA SKLADBA

RASKOŠNA 
ZGRADA

UREĐAJ 
ZA PODIZANJE 

TERETA

22. I 9. SLOVO

LITRA

ZNAK ZA URAN

ZNAK ZA 
SREBRO

“PA” (GROBN)

NEZASITNI

OZNAKA ZA 
KISIK

RIMSKI

JEDAN

BRUKA

PRVI 
SAMOGLASNIK

ZNAK ZA KALIJ

KOJI PRIPADA 
NOI

RIMSKI

50

LAJANJE PASA

STOTI DIO 
KRUNE

ZAKONITA

ZNAK ZA 
RADON

VIJEK
(GRČ)

NASLOV 
VLADARA

ŠTO (GROBN)

GRČKO 

SLOVO

DVA 
SAMOGLASNIKA

9. SLOVO

DALJE

(GROBN)

ČAVJANČANKA, 
DVIJE EUROP. 

MEDALJE

SKRAĆENICA
ZA

OREGON

KRATICA ZA 
ATMOSFERA Gmajna TV VODITELJ 

STANKOVIĆ
ŽENSKO 

IME

Dobitnik iz prošle Gmajne 
Milena Miculinić,  

Škrljevo 74, Bakar

 Večera za dvije osobe u jednom od  
grobničkih restorana 

Nagrada u ovom broju 
Gmajne

Večera za dvije osobe u jednom 
od grobničkih restorana u vrijed-

nosti do 200 kn.

Kuvertu ili dopisnicu s traženim pojmom  
(u osjenčanim poljima) i osobnim podatcima pošaljite do 

15. ožujka 2014. na adresu:

Općinsko glasilo Gmajna (za nagradnu križaljku)  
Čavle 206, 51219 Čavle, ili ubacite u sandučić  

kod ulaza u upravni odjel Općine 

NAGRADNA KRIŽALJKA
Tin i Petra na gradilištu  dječjeg vrtića 
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SMIŠANCIJA

Škerci

Smišao: ZIK

Za vrime Bana Franje na Majeru j bilo 
sako leto velo slavje pa su judi dohajali na 
karocah, nikada su judi govorili krope za 
karoce, i z banderami.

To j bilo, ja mislin 1926. ali 1927., ne znan 
točno. Mi smo imeli baka, a ja san još bila 
maletina. Na Kalinice j došal Stipan Radić 
i imel je govor. To nikad neću pozabit aš 
me j otac su stukal. Čuda judi je šlo gjedat 
Stipana pa tako i moj otac, a ja san mora-
la čuvat baka. K nan je došal jedan sused i 
veli mi: „Hodi, Anjelo, i ti na Kalnice, hodi. 
Ja ću ti pazit na baka.“ I ja san pa šla, a otac 
me j tamo videl i kad je došal doma, stukal 
me j ko nikad.

(Grobnički zbornik br. 1,  
Primjeri iz usmenog stvaralaštva,  

Predaje, priredila Iva Lukežić)

Da se ne pozabi

O uspjehu i putu do uspjeha  
(Za uspješnu Novu godinu)

Slavje

G. B. Shaw

Recept
U društvu G. B. Shawa razgovara se o njegovoj mud-

rosti. Odjednom netko upita slavnoga pisca kako us-
pjeva u svakoj prigodi trenutno izreći neku mudrost, 
a on trenutno odgovara: Vrlo jednostavno. Pomis-
lim na nešto glupo pa kažem suprotno.

T. Akvinski

Dojam 
Toma je, kao pariški učenik Albertusa Mag-

nusa, ostavio jako loš dojam na svoje kolege. 
Nakon što su ga oni prozvali glupim volom, 
učitelj je najprije Tomu pozvao na razgovor, 
a potom obznanio: Jednoga će dana riku 
ovoga vola slušati cijeli svijet.

Prigovor
Muž: Opet mi želiš nešto prigovoriti? 
Žena: Da, naš je susjed imao samo jedne 
poderane hlače, a danas ima milijune. 
Muž: Bilo bi bolje da ima jedne čiste nego 
milijune nečistih.

Banka
Rudi: Jesi li čuo da sam otvorio banku u 
Njemačkoj? 
Bobi: Nisam. A kako? 
Rudi: Pajserom.

Ljubav
Ljubavnik: Od kada sam s tobom ne 
mogu ni jesti, ni piti, ni maštati o puto-
vanjima. 
Ljubavnica: Zar me toliko voliš? 
Ljubavnik: Ne, bankrotirao sam.

Avantura
Liječnik: Ako ne prestanete s uspješnim 
avanturama nećete živjeti duže od neko-
liko dana. 
Pacijent: Ali, zašto? Osjećem se izvrsno, 
a žene luduju za mnom. 
Liječnik: Moguće, ali jedna od njih je 
moja žena.

Dvije anegdote 

Uspjeh je  
siguran, osim 

ako ne  
odustanem.  

(Lincoln)

Uspjeh će doći 
ako mu  

pružiš ruku.  
(Narodna)

• Potrebno je dvadeset godina da se 
postigne uspjeh preko noći. (E. Cantor)

• Na putu ste prema uspjehu ako shvatite 
da je neuspjeh bio samo zaobilaznica.  
(C. Ten Boom)

• Samo oni koji se usude doživjeti veliki 
neuspjeh, mogu doživjeti veliki uspjeh.  
(R. F. Kennedy)

• Nisam doživio neuspjeh. Samo sam 
uspio naći deset tisuća rješenja koja ne 
funkcioniraju. (Edison)

• Nadalje iskusih da svaki napor i svaki 
uspjeh pribavlja čovjeku zavist njego-
va bližnjeg. (Propovjednik)

• Prepreke su one užasne stvari koje 
ugledate kad odvratite pogled od cilja.  
(H. More)

• Kada se nešto nauči iz neuspjeha, 
tada neuspjeh postaje uspjeh. (S. R. 
Covey)

• Uspjehe sunce grije, a neuspjehe 
zemlja krije. (Narodna)

Izreke i poslovice

Uspjeh je putovanje, 
a ne odredište

•  Uspjeh se hrani samim sobom i rađa još 
veći uspjeh. 
•  Ako netko odustane već kod prvog 
neuspjeha, onda ništa nije naučio. 
•  Da smo se kao mala djeca bojali neus-
pjeha, malo bi tko od nas naučio hodati ili 
govoriti. 
•  Uspjeh nije odredište, nego putovanje 
na kojemu u svakoj situaciji učimo i nasto-
jimo nadmašiti sebe. 
•  Kad bi ga bilo lako ostvariti, tada to 
nužno i ne bi bio pravi uspjeh.

John M. Templeton
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DONDOLAŠI SPREMNI ZA 2014. GODINU 

Neka mesopust počne!

Grobnički dondolaši održali su godišnju skupštinu i spremni isčekuju 
početak mesopusta. Usvojeni su program rada i financijski izvještaj, a 
tradicionalno je već izabran i najdondolaš. Ove godine najdondolašem 
postao je Alen Haramija iz Cernika, najaktivniji član u 2013. godini. U 
užem izboru bili  su još Rafael Pešut i Ivan Mavrinac. 

Predsjednik Saša Jovandić predstavio nam je program dondolaša te 
pozvao svih u Dom kulture gdje će se tijekom osam tjedana, svake sub-
ote održavati maškarane zabave uz gastro ponudu te glazbu uživo. 

- Očekujemo uspješan Mesopust i uspješnu promociju našega kraja, 
tradicije i običaja, rekao je Jovandić.  

Sve počinje na blagdan Sveta Tri kralja dizanjem zvonca na Cipici.  
Grobnički maškarani vikend održat će se 1. i 2. veljače, a obuhvatit će 
Maškarani Platak i  Grobnišćinu zvoni. Program koji objavljujemo samo 
je dosad poznat program dondolaša jer Mesopust ove godine traje čak 
osam tjedana i događaja će biti doista mnogo. Jovandić podsjeća sve 
simpatizere dondolaša da kupe njihovu tombolu jer nagrade su doista 
bogate.  (S.B.C.)

Morete nas uživo videt  
14.12.2013.  - Gostovanje  svetomartinski krampusi   
                         - Sveti Martin 

06.01.2014.  - Press konferencija  
	       - Diganji zvonca (Cipica – Cernik) 

11.01.2014.  - Opiranji mesopusta 2014.  
	          Općina Čavle (20 km)  

12.01.2014.  - Opiranji mesopusta 2014.  
	          Općina Jelenje (18 km) 

17.01.2014.  - Diganji pusta - Pašac 

18.01.2014.  - Halubajski karneval Viškovo  
	         (18 km hodeć ‘z Jelenja)  

26.01.2014.  - Vela povorka va Crikvenici  

Treći grobnički “Maškarani vikend” 
01.02.2014. - Dvanajsta “Grobnišćina zvoni”  
	         (500 zvoncih-Dražice-Čavja) 

02.02.2014. - Trinajsti “Maškarani Platak” 

08.02.2014. - Gostovanje Kukuljanovo 

01.03.2014. - Zvončarska smotra - Matulji 

02.03.2014. - Riječki karneval 

04.03.2014. - Zapiranji mesopusta Općina Čavja (20 km) 

Organizacija «Mesopusnih tancih» va domu na Čavji  od 
06.01.2014. do 04.03.2014.
(8 sobot + mesopusni utorak od 09 do 24 h) 

Grobnička skala, glazbena manifestacija koju je Katedra 
Čakavskoga sabora Grobnišćine pokrenula još 1998. 
godine, a koja je 2002. prerasla u Festival, održat će se 

u subotu, 21. prosinca u Domu kulture u Čavlima. Nakon niza 
višemjesečnih aktivnosti poput prikupljanja novih skladbi, au-
dicije za izvođače u Čavlima, Buzetu i Krku, odabira skladbi i iz-
vođača, tisak CD-a izvođača, sve je spremno za festivalsku večer 
završnicu. Na ovogodišnjem će Festivalu četrdesetak mladih iz-
vesti 20 novih čakavskih pjesama. 

Izvođači ovogodišnje Skale su: Klapa Flumen, Monica Jakšić, 
Matea Dujmović, Daniel Šimek, Sandra Vagaja, Matea Trogrlić, 
Dora Demark, Mladen Matić, Vjekoslav Ključarić, Ivan Delić, Lana 
Končarević, Eleonora Dobrović, Josipa Jerković, Tara Bičević, 
Trio VOX, Josipa Mustać, Lara Demarin, Andrina Frleta, Veronika 
Kamenar i Klapa Teran. Orkestar Skale činit će Vladimir Babin i Vo- 
ljen Mlakar na klavijaturama, Igor Grubišić na gitari, Damjan Gr-
bac na bas gitari, Krunoslav Veršić na bubnjevima i Joško Serdare-
vić na udaraljkama. Prateći vokali su članice riječke vokalne sku-

GROBNIČKI FESTIVAL 21. PROSINCA U DOMU KULTURE

Skala s 40 mladih pjevača  
i 20 novih pjesama

pine Rivers, a voditelj Robert Ferlin. Glavni pokrovitelj je Općina 
Čavle, a supokrovitelji Hrvatsko društvo skladatelja, PGŽ, Festival 
Melodije Istre i Kvarnera te Hrvatska glazbena unija – HUZIP. 

Grobnička skala je jedini isključivo čakavski festival u Hrvatskoj – 
danas već šire poznat i željno očekivani događaj za mnoge mlade 
darovite ljude. Svake godine im je upravo Skala prilika da prijeđu 
svoju prvu stepenicu u pjevačkoj karijeri. Dosad je na Skali nas-
tupilo više od 650 izvođača, što pojedinaca, što u raznim vokal- 
nim skupinama.  

Posebnosti Skale još su vidljivije kada se uzmu u obzir činjenice 
da poznati hrvatski autori svoje kvalitetne skladbe još neafirmi-
ranim pjevačkim talentima ustupaju besplatno, da najbolji in-
terpretator stječe pravo nastupa na sljedećem MIK-u, da o svim 
stručnim nagradama odlučuju isključivo poznati hrvatski glazbe-
ni i drugi stručnjaci te da o glasovanju publike u dvorani brinu 
isključivo novinari, ističe tajnica Katedre Čakavskog sabora Grob-
nišćine Vlasta Juretić pozivajući svih na Grobničku skalu 21. pro- 
sinca u Dom kulture. 

Program za Mesopust 2014.

Rafael Pešut, Alen Haramija (naj dondolaš), 
Ivan Mavrinac, Saša Jovandić


